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“TRAX è un sistema modulare variabile a componibilita illimi- 
tata... esistono varie Unità indipendenti e autosufficienti che 
producono i moduli TRAX individualmente o in collaborazioni 
variabili... ogni modulo è contrassegnato da un numero desun- 
to dalla data di ideazione e/o realizzazione... ogni modulo ha 
caratteristiche di prodotto finito ed è al tempo stesso assem- 
blabile in diverse combinazioni con quantità variabili di altri 
moduli al fine di produrre nuovi eventi od entità TRAX... l'ade- 
sione a TRAX non è vincolante né esclusiva... le collaborazio- 
ni fra le varie Unità sono soggette soltanto alle decisioni delle 
Unità interessate... la variabilità è l’unica costante di TRAX”. 
comunicato stampa, Luglio 1981). 
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Tutto ingiallisce od è già ingiallito, i nastri si smagnetizzano, 
i solchi si riempiono di poivere. Un vento cosmico cancella le 
impronte, solleva pagine sbiadite e le lascia volteggiare nella 
gravità zero, con indifferenza... 

Questa storia ha avuto origine, se ben ricordo, da una 
chiacchierata sulla spiaggia semiceserta di Forte dei Marmi, 
nella primavera del ‘981. L'intenzione, mia e di Piermario Cia- 
ni, era di sfruttare contatti ed esperienze accumulate in anni 
di nomadismo fra gallerie d'arte, redazioni di riviste e studi di 
registrazione, per creare qualcosa di diverso, un'entità nuova 
che ci permettesse di integrare i più svariati interessi e di col- 
laborare preservando una totale libertà di movimento. Occu- 
parsi solo di musica o di fumetti, solo di fotografia o di pittura, 
a lungo andare diventa noioso, così come restare chiusi nel 
bozzolo del proprio studio o della propria provincia. Nel corso di 
quel primo incontro informale, Piermario propose una sigla dai 
molteplici modi d'impiego: TRAX. Letto al contrario, TRAX di- 
venta X ART, dunque qualcosa come arte rovesciata, occul- 
tata, o anche arte proibita (“X-rated" significa vietato ai mi- 
nori). La X è una lettera inconsueta, poco familiare, simmetri- 
ca e speculare, il “marchio” per antonomasia. La X è anche, 
in inglese, la forma abbreviata per i “baci” che si inviano in 
cartolina, una 0 più X indicano il grado di raffinamento di ge- 
neri alimentari come la farina e lo zucchero, inoltre è con una 
X che | vecchi pirati segnavano sulla mappa il punto preciso 
dove è nascosto un tesoro. La lettera X, con il suo immagina- 
rio arcano e futuribile (Mister X, Il Pianeta X, L'Uomo con la 
Vista a Raggi-X) nonché i mille possibili giochi di parole (gra- 
phiX, Xtra, Co-miX, TRAXboX, TantraX, etc.) è divenuta una 


delle “variabili” favorite nei titoli e nella simbologia delle produ- 
zioni TRAX. La parola TRAX, a sua volta, è omofona di “tra- 
cks”, ovvero tracce, impronte, sentieri, binari, rotte da segui- 
re, o anche brani di un disco, successione di idee o eventi... 

TRAX è nato in terra di nessuno, in un territorio di confine 
ancora vergine: un microcosmo ordinato da regole precise, in- 
ventate per il gusto di infrangerle subito dopo. Spettatori e 
commentatori hanno talvolta trovato incomprensibile ciò che 
a noi appare elementare come una tavola pitagorica. TRAX è 
un grande puzzle composto da tessere che possono essere 
combinate fra loro in più modi, per ottenere immagini diverse. 
Ogni tessera è al tempo stesso un lavoro compiuto e autosuf- 
ficiente, affidato ai canali di diffusione specifici dei diversi sup- 
porti impiegati (disco, cassetta, fumetto, xerocopia, video, 
etc.). Impossibile comprimere in poche pagine sei anni di fre- 
netica iper-attività, di speranze deluse e di soddisfazioni ina- 
spettate. Quanto segue è semplicemente una radiografia, 
espone i fatti nudi e crudi, mette in fila prodotti e numeri, au- 
to-citazioni e commenti della stampa. Non spetta a noi espri- 
mere giudizi sull'importanza o irrilevanza del progetto: osser- 
vandone controluce la radiografia, ciascuno può trarre le pro- 
prie conclusioni... 


“TRAX non è un movimento artistico, un'etichetta disco- 
grafica, un locale alla moda, una marca di scarpe, un termine 
nel gergo della telematica, anche se è stato spesso scambiato 
per tutte queste cose... TRAX non propone nuovi stili grafici, 
musicali o letterari, propone nuovi modi di strutturare e realiz- 
DI, prodotti culturali”. (“House of TRAX,” catalogo, Genna- 
io 1984). 


TRAX è un corpo misterioso vagante nello scenario dei 
media “giovanili” dei primi anni ottanta: una cospirazione in- 
ternazionale, un sistema impersonale, un “network” (una “re- 
te") autonomo e indipendente. Esistono molti punti di riferi- 
mento, ma sono più interessanti gli spazi vuoti. TRAX è qual- 
cosa che stà sempre sotto, sopra o di lato a quanto l'abitudine 
al pensiero unidimensionale ci lascia supporre. TRAX si ade- 
gua solo in parte a qualsiasi tipo di realtà: la ricerca elettroni- 
ca, la musica “industriale”, la Mail Art, la Copy Art, la poesia 
Visiva e sonora, il “cut-up”, la performance, etc. TRAX fran- 
tuma le forme consuete del disco, della audiocassetta, della ri- 
Vista o dell'opera grafica, creando una serie di “works in pro- 
gress” smontabili e rimontabili a piacimento dal fruitore... 


“TRAX is a variable modular system with unlimited solu- 
tions... each independent and autonomous Unit produces 
TRAX modules individually or works in a network of variable 
collaborations... each module is identified by a number 
referring to the date of ideation and/or production’. each mo- 
dule is a finished work in and by itself, but can always be 
used in different combinations with a variable number of other 
modules in order to create new TRAX events or entities... the 
adhesion to TRAX is neither binding nor exclusive... the colla- 
borations among the various Units are only subject to the de- 
cisions of the Units concerned... the only constant of TRAX is 
its variability”. 

(press bulletin, July 1981). 


Everything yellows or has already turned yellow, the tapes 
demagnetize, the grooves fill up with dust. A cosmic wind wi- 
pes out the traces, lifting faded pages and leaving them to 
whirl in zero gravity, indifferently... 

If | remember well, this whole story originated from a long 
talk on the deserted beach of Forte dei Marmi, in the Spring 
of 1981. Piermario Ciani and | wanted to take advantage of 
contacts and experiences accumulated in years of nomadism 
through art galleries, editorial offices of magazines and 
recording studios, to create something different, a new entity 
that would permit us to integrate the most varied interests 
and to collaborate, preserving a total freedom of action. If you 
devote yourself only to music or comics, only to photography 
or painting, in the long run your life becomes boring, just as if 
you were to remain closed in the cocoon of your studio or of 
your town. In the course of that first informal meeting, Pier- 
mario proposed a name that could be used in many ways: 
TRAX. Read backwards, TRAX becomes X ART, therefore 
something like reversed art, hidden art, or even forbidden art 
(“X-rated”). X is an unusual letter, symmetrical and specular, 
the epitome of the “mark”. X is also, in English, a symbol for 
the kisses sent on a postcard, one or more X’s indicate the 
degree of fineness of foodstuffs like flour or sugar; moreover, 
with an X the old pirates marked the precise point on a map 
where a treasure was buried. The letter X, with the arcane 
and futuristic images that it evokes (The Planet X, The Man 
with the X-Ray Eyes, etc.), let alone the thousand possible 
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puns (graphiX, Co-miX, TRAXboX, TantraX, etc.), has beco- 
me a favorite “variable” in the titles and symbology of TRAX 
productions. The word TRAX, in tum, is a homophone of “tra- 
cks”, with the meaning of traces, marks, paths, rails, routes, 
or even bands on a record, a sequence of ideas or events... 

TRAX was born in a no-man’s-land, in a frontier territory, 
still virginal: an orderly microcosm regulated by precise rules, 
invented for the pleasure of breaking them the next instant. 
Spectators and commentators have sometimes found incom- 
prehensible what to us appeared as clear as a multiplication 
table. TRAX is a big puzzle composed of many pieces that 
can be combined in different ways to obtain different images. 
But each piece is at the same time a complete and selfsuffi- 
cient work, committed to the channels of dissemination speci- 
fic to the different media employed (record, cassette, comics, 
xerography, video, etc.). lt is impossible to compress in a few 
pages six years of frenzied hyper-activity, of frustrated hopes 
and unexpected gratifications. What follows here is simply a 
radiograph, exposing the pure and naked facts, listing produc- 
ts and numbers, self-quotations and comments of the press. 
It is not up to us to pass judgement on the importance or the 
insignificance of the project: examining the radiograph against 
the light, each one may come to his own conclusions... 


“TRAX is not an art movement, a record label, a trendy 
club, a brand of shoes, a term in the telematic jargon, even if 
it has been mistaken for all these things... TRAX does not 
propose new graphic, musical or literary styles, it proposes 
new ways of organizing and releasing cultural products”. 
(“House of TRAX”, catalogue, January 1984). 
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TRAX is a mysterious body wandering in the scenery of 
the “young” media of the early eighties: an international con: 
Spiracy, an impersonal system, an autonomous and indepen- 
dent network. There are many possible references, but the 
empty spaces are more interesting. TRAX is something that 
is always under, over or sideward to what the habit of mono- 
dimensional thinking may suggest. TRAX only partly adapts 
itself to any particular kind of reality: electronic research, “in- 


Artisti e autori in genere sono condizionati a difendere con 
le unghie e i denti la loro piccola porzione personale di “origi- 
nalità”, senza mettere in discussione la struttura, sociale e 
mercantile, che li giustifica, li mantiene in vita e lì spreme di 
ogni goccia di creatività. Per TRAX, inventare una nuova 
ammatica è più vitale ed eccitante che aggiungere una nuo- 
a opera ‘originale’ alla banca dati del presente. Ogni storia è 
già stata raccontata, e comunque | negozi sono pieni di ottimi 
romanzi che non avremo mai il tempo di leggere... 
TRAX non è un'etichetta di comodo, dietro cui si nasconde 
un gruppo di persone che cercano di piazzare la propria ‘“mer- 
ce’, bensì un progetto aperto, senza fini commerciali ma an- 
che senza ipocrisie da puristi del “marginale”. Debolezze e vizi 
della cosiddetta cultura alternativa non differiscono nella so- 
stanza da quelli della cultura dominante, se non si contempla 
la possibilità di cambiare in ogni momento le regole del gioco, 
di scomparire e riapparire nel punto più imprevisto della scac- 
chiera, di operare ad un nuovo livello di consapevolezza. An- 
cora, di assimilare e conoscere invece di limitarsi a consuma- 
re, di dimenticare la logica delle tribù separate e dei comparti- 
menti stagni, di ricercare lo straordinario e non il bizzarro fine 
a se stesso... 
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“Le Unita TRAX sono contrassegnate, oltre che dal nome 
da un numero di due cifre che indica solamente l'ordine pro- 
gressivo di adesione al progetto... TRAX 01 - Piermario Ciani, 
nato il 190651 a Bertiolo, Udine. Interessato da sempre alla 
comunicazione visiva, ha interrotto gli studi per poter sbaglia- 
re da solo. Dopo saltuarie esperienze come fotografo e pittore, 
dalla metà degli anni settanta si occupa di operazioni multi- 
mediali. Nel 1981 inizia ad esporre xerografie a colori... TRAX 
02 - Vittore Baroni, nato il 170156 a Forte dei Marmi, Lucca. 
Dai primi anni settanta scrive di musica e altro su una infinità 
di pubblicazioni, underground e no. Dal 1977 traffica con colla- 
ges e poesie visive. Dilapidando buona parte delle proprie en- 
trate in francobolli, mette insieme uno dei più importanti archi- 
vi di Arte Postale del mondo...” (cartoline biografiche, Settem- 
bre 1982). 


Il sistema TRAX è costituito da una rete di contatti poten- 
zialmente espandibile in maniera illimitata. E un organismo 
che ha assunto una forma sbilenca precisa e casuale a un 
tempo, come una goccia di latte lasciata cadere nel tè, geo- 
metrie frattali fissate ad un trentesimo di secondo... 

Con la strategia del “networking”, sfruttando in modo ela- 
stico | canali della Mail Art e del rock indipendente, viene am- 
pliato all'intero pianeta un progetto non più confinabile in bar- 
riere geografiche, linguistiche o ideologiche. Nella struttura pa- 
ritetica e anti-gerarchica di TRAX, sono previsti due ruoli ope- 
rativi intercambiabili: sono dette Unità Centrali quelle Unità 
che organizzano e producono un dato modulo o evento, pren- 
dono invece il nome di Unità Periferiche tutti gli altri eventuali 
partecipanti chiamati a collaborare. TRAX non stabilisce al- 
cun limite al numero di Unità Centrali o Periferiche. L'esperi- 
mento in realtà è stato compiuto su un campione relativa- 
mente ristretto di popolazione. Dal giugno 1981 al giugno 
1987, hanno operato come Unità Periferiche circa cinquecen- 
to individui, da una trentina di diverse nazioni (reali o immagi- 
narie). Hanno operato inoltre dieci Unità Centrali: nove umani 
e un computer... 

L'aggregazione delle diverse Unità è avvenuta in maniera 
del tutto spontanea, e non a seguito di alcuna richiesta forma- 
le. TRAX non ha mai svolto azione di propaganda col fine 
Specifico di aumentare il numero di collaboratori, non ha ricer- 
cato una crescita incontrollata e fine a se stessa, bensì un'e- 
spansione basata su una reale concordanza di metodologie, 
sul rispetto reciproco dei partecipanti, sul contatto diretto e la 
collaborazione volontaria, senza vincoli di alcun genere. Le 
Unità TRAX non si sono mai riunite per pianificare rigidamen- 
te lo sviluppo del progetto. Gruppi di due o più Unità si sono in- 
contrate sporadicamente in occasione di mostre, concerti, 
eventi pubblici o privati, ma la maggioranza dei collaboratori si 
sono conosciuti soltanto attraverso lo scambio postale... 


Im un sistema di network modulare, il pubblico può in qual- 
slasi momento diventare attivamente partecipe in una comu- 
nicazione diretta... La flessibilità dei ruoli opera nei due sensi, 
l'operatore del network è al tempo stesso spettatore... | diversi 
linguaggi dei media (visivo, sonoro, testuale, etc.) interagisco- 
no In ogni possibile combinazione”. (diagramma in “House of 
Trax”, Gennaio 1984) 
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dustrial” music, mail art, copy art, visual and sound poetry, 
the “cut-up”, performance, etc. TRAX explodes the customa- 
ty forms of the record, the audiccassette, the magazine or 
the graphic work, creating a series of “works in progress”, 
that may be assembled and disassembled with total liberty by 
the public... 

Artists and authors in general, are conditioned to defend 
tooth and nail their little personal portion of “originality”, wi- 
thout questioning the social and commercial structure that ju- 
stifies them, keeps them alive and squeezes out every single 
drop of “creativity” from them. For TRAX, to invent a new 
grammar is more exciting and vital than to add a new “origi- 
nal” work to the data-banks of the present. Every story has 
already been told, and anyway the book-stores are full of 
good novels that we will never find the time to read... 

TRAX is not a convenient label behind which is hidden a 
group of people who try to sell their “goods”. Rather, it is an 
open project, without the aim of profit but also without the 
hypocrisies of the purists of “marginality”. The weaknesses 
and vices of the so-called alternative culture are not substan- 
tially different from those of the dominant culture, if one does 
not consider the possibility to change in every moment the ru- 
les of the game, to disappear and reappear at the most une- 
xpected point on the chess-board, to operate at a new level 
of consciousness. Moreover, to understand and assimilate in- 
stead of just consuming, to forget the logic of separated tribes 
and un-communicating compartments, to look for the extra- 
ordinary and not the bizarre “for the sake of the bizarre”... 


“The TRAX Units are identified, not only by the name, but 
also by a two-digit number referring only to the progressive 
order of adhesion to the project... TRAX 01 - Piermario Ciani 
born on 190651 in Bertiolo, Udine. Interested in visual com- 
munications since he wore short-trousers, he interrupted his 
Studies in order to make his mistakes alone. After sporadic 
experiences as a photographer and painter, since the mid- 
seventies he has devoted himself to multimedial operations. In 
1981 he began to exhibit color-xeroxes... TRAX 02 - Vittore 
Baroni, born on 170156 in Forte dei Marmi, Lucca. Since the 
early seventies he has written papers about music and other 
Subjects for an infinitude of publications, underground and 
overground. Since 1977 he has bustled about with collages 
and visual poems. Squandering a large percentage of his 
earnings in postage stamps, he put together one of the most 
important archives of Mail Art in the world...” (biographic po- 
stcards, September 1982). 
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The TRAX system is consituted by a network of contacts 
having a potential for unlimited expansion. It is an organism 
that has assumed an awkward shape, precise and accidental 
at the same time, like a drop of milk poured into tea, fractal 
geometries frozen at a thirtieth of a second... 

The strategy of networking, utilizing flexibly the channels 
of mail art and independent rock, extends througout the who- 
le planet a project that cannot be confined by geographical, 
linguistic or ideological barriers. Within the equalitarian and 
anti-hierarchic structure of TRAX, two interchangeable ope- 
rative roles are provided: those Units that organize and produ- 
ce a given module or event are called Central Units, while all 
the other possible participants invited to collaborate are called 
Peripheral Units. TRAX does not fix any limit to the number of 
Central or Peripheral Units. This experiment in reality has 
geen carried out on a relatively limited sample of the popula- | 
tion. From June 1981 to June 1987, approximately five hun- 
dred individuals from about thirty different countries (real or 
imaginary) operated as Peripheral Units. At the same time, 
ten Central Units were also operative: nine humans and a 
computer... 

The aggregation of the various Units took place as a total- 
ly spontaneous process, and not as a consequence of any 
formal request. TRAX never engaged in actions of propagan- 
da with the precise objective of increasing the number of col- 
laborators. TRAX did not research an uncontrolled and inco- 
herent growth, but rather an expansion based on a real ac- 
cordance of methodologies, on the mutual respect of the par- 
ticipants, on direct contact and voluntary collaboration, wi- 
thout bonds of any kind. The TRAX Units never met to for- 
mulate a rigid plan for the development of the project. Groups 
of two or more Units got together from time to time on the oc- 
casion of exhibitions, concerts, public or private events; but 
the greater number of collaborators met. only through postal : 
exchange... 
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“In a modular networking system, the audience may at all 
times become actively involved in a direct communication... 
The flexibility of roles works in both directions, the network 
operator is at the same time a spectator... The different lan- 
guages of the media (audio, visual, textual, etc.) interact in all 
possible combinations”. (diagram in “House of TRAX”, Ja- 
nuary 1984). 


Il sistema TRAX stimola una partecipazione attiva e mai a 
senso unico, sottintende il fatto che ognuno può, se vuole, re- 
gistrare la propria musica o inventarsi le notizie del telegiorna- 
le: rendersi realmente indipendente, seppure per poco, rispetto 
alla passiva assimilazione di segnali esterni. Questo non signi- 
fica rinunciare in partenza alla qualità e alla godibilità dei pro 
dotti. Ogni modulo TRAX esprime la particolare sensibilità de 
la/delle Unità Centrali che hanno ideato e portato a termine un 
determinato progetto, selezionando e mescolando, smontando 
e ricomponendo il materiale fornito dalle Unità Periferiche. Al- 
cuni moduli, opere individuali o collettive, sono stati realizzati 
seguendo procedimenti e strategie più complesse: mettendo in 
moto reazioni a catena, facendo interagire gruppi di Unità, 
creando nuovi sotto-sistemi... 
moduli TRAX assumono l'aspetto di parodie della catena 
di montaggio, prodotti confezionati a mano che esibiscono un 
freddo “look” industriale, pur conservando uno spirito ludico e 
ironico. | prodotti e le azioni TRAX rispecchiano una fase pre- 
cisa nell'evoluzione delle ricerche multimediali nel corso della 
prima metà di questo decennio: mentre critici e mercanti for- 
zano la mano al ritorno della pittura da cavalletto, sotto forma 
di manierismi anacronistici, il “mixed-media” lascia le sale dei 
musei per entrare nella vita di tutti i giorni, in veste di pro- 
gramma televisivo o giocattolo tecnologico. Dal 1981 ad oggi 
però molte prospettive sono mutate, la telematica ha fatto 
enormi progressi e fra non molto lo scambio postale, soppian- 
tato da canali più pratici ed economici, diventerà un ricordo 
del passato. Anche una cooperazione planetaria di tipo “mo- 
dulare", come quella prefigurata da TRAX, sarà allora sempli- 
cemente a portata di tastiera (via “modem”’) in ogni casa... 

TRAX ha proposto un modello operativo, ha fornito un 
esempio (che è stato in effetti seguito da altri, con maggiore e 
minore fortuna), ma preferisce dissolversi prima che il gioco si 
trasformi in una sterile ripetizione di gesti. Occorre un nuovo 
scarto dalla norma, ora che sono state saggiate le capacità 
dei diversi networks sotterranei (artistico, poetico, musicale, 
esoterico, ecologico, etc.). Questi universi paralleli, di cui spes- 
so non si sospetta neppure l'esistenza, potranno incrociarsi e 
proiettarsi sempre più all'esterno, verso milioni di persone po- 
tenzialmente interessate a ricucire, in senso evoluzionistico, il 
divario fra scienza e creatività. Oppure, l'esploratore di ne- 
tworks, scontrandosi con l'opacità della massa, tornerà a rin- 
chiudersi nel laboratorio del proprio cervello, a inventare nuo- 
ve strategie, o a cercare nuovi equilibri fra elaborazione intro- 
spettiva e comunicazione socializzante. La conclusione del 
progetto TRAX rappresenta la necessità di cambiare pelle, per 
provare l’eccitante sensazione di rigenerarsi, per accettare al- 
tre sfide e rendere reali nuovi sogni. La vera storia di TRAX è 
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ora contenuta in grandi scatoloni ammucchiati nei nostri ar- 
chivi: campioni di ciascuna edizione, serie di grafiche modulari, 
prototipi e piani per idee mai realizzate, pacchi di corrispon- 
denza fra le diverse Unità. Insolite reliquie che continueranno 
ad ingiallire in soffitta o forse potranno ancora offrirsi agli oc- 
chi di curiosi, studiosi e visitatori alieni. Una traccia lasciata 
agli antropologhi dell'anno 3000... 


Vittore Baroni 
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The TRAX system stimulates an active participation that 
is never functioning one-way only, but implies the fact that 
each one may, if he wants, record his own music or invent 
the 9 o'clock news: to become really independent, if even for 
a very short time, from the. passive assimilation of signals 
from the outside. This does not mean to renounce from the 
start to the quality and enjoyableness of the end products. 
Each TRAX module expresses the peculiar sensibility of the 
Central Unit/Units that ideated and produced a given project, 
selecting and mixing, disassembling and rearranging the ma- 
terial supplied by the Peripheral Units. Some modules, indivi- 
dual or collective, have been completed following more com- 
plex procedures and strategies: starting chain-reactions, 
inducing groups of Units to interact among themselves, 
creating new subsystems... 

The TRAX modules resemble parodies of the assembly- 
line, handmade products that display a cold industrial look, 
while retaining an ironical and playful wit. The TRAX products 
and actions reflect a precise stage in the evolution of the mul- 
timedial researches in the first half of this decade. While art 
critics and dealers are forcing the hand to a return to easel- 
painting, in the form of anachronistic mannerisms, the mixed 
media is leaving the rooms of museums to enter into every- 
day life, in the form of television programs or technological 
toys. Since 1981 many perspectives have changed, telematic 
has progressed enormously, and before too long postal 
exchange will become a memory of the past, supplanted by 
more practical and economical channels. Even a planetary 
cooperation of the “modular” kind, like the one prefigured by 
TRAX, will then be possible in every house, via “modem”, by 
simply touching a keyboard... 

TRAX proposed an operative model, supplied an example 
(that has been in fact followed by others, with better and wor- 
se luck), but now prefers to dissolve itself before the game 
changes into a sterile repetition of gestures. A new deviation 
from the norm is needed, now that the capabilities of the vari- 
ous underground networks (the artistic, the poetic, the musi- 
Cal, the esoteric, the ecological, etc.) have been tested. These 
parallel universes, whose existence is often not even suspec- 
ted, may intercross and project themselves always more ou- & 
tward, towards millions of people potentially interested in est 
bridging the gap between science and creativity; with evolu- kes 
tionary faith. Otherwise, the explorer of networks, meeting 
with the opaqueness of the masses, may return into the wor- <-48 
kshop of his brain, to invent new strategies, or to look for new 7 
balances between introspective elaboration and socializing S53 
communication. The conclusion of the TRAX project repre- Si 
sents the necessity to change skin, to experience the exciting 
feeling of regeneration. to accept new challenges and make 


new dreams real. The true history of TRAX is now contained 
in big boxes heaped up in our archives: samples of each edi- 
tion, series of modular graphics, prototypes and plans for 
ideas never carried to completion, mountains of correspon- 
dence among the various Units. Unusual relics that will keep 
= yellowing in our attics or maybe might offer themselves again 
to the eyes of scholars, curious persons and alien visitors. A 
trace left to the anthropologists of the year 3000... 


Vittore Baroni 
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“Lo stile di TRAX non era ne nk, non era demen- 
ziale, non era nemmeno al 100% industrial, ne completamente dadaista 


not new w, 
. , on av 
o rumorista 0 minimale, ma piuttosto era un po tutte queste cose messe se industrial” 6, nor post-punk, nor “ 
insieme o niente di tutto cio. E questo perché le radici e le età dei com- 


demential”, 


i rather it pre: 
ponenti, dei collaboratori si mischiano, accavallano, prevaricano \e une 5 i Or noise- 


sulle altre, attingendo a piene mani alla cultura underground degli anni 60 
{di cui Vittore è attento e divertito cultore), ed innestandoci sopra fer- 
menti geograficamente lontani fra loro della metà degli anni 70 ed anche 
un po’ di quel sentimento metafisicamente europeo dell'inizio di questa 
decade. Il tutto in richiami, segnalazioni, estrapolazioni, stimoli continui 
sovrapposti, stratificati e irriconoscibili ad “orecchio nudo”. Nella miglio- 
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Elenco cronologico di prodotti e interventi 


N.B. - Questo elenco comprende soltanto alcuni esempi delle 
numerose partecipazioni di Unità TRAX a pubblicazioni, per- 
formances, installazioni, mostre di mail art e copy art, etc. 
Sono invece citati tutti i prodotti che hanno fatto parte del ca- 
talogo TRAX. Il numero che contraddistingue ciascun prodot- 
to o azione fa riferimento alla data di progettazione e/o edizio- 
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TRAX 0681 XACT : o in B&N con interventi manuali, Si | 


Serie di fotocopie a colori 0 In Ogni modulo è composto da 


cm 21x29,7). Ogni pati E 
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0981 TRIXI 


Confezione di patatin ibili 
ee sino Sareea Sten ae 
Bone ale sin an) od 
es pseut plane di polso che IAA 
PIU i blu". (Giorgio Placereani, Pe- 
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1081 VIETATO Al MINORI 


Edizione consistente in un li | 
Un libretto di 28 pagine e cassett 
i Srey pomo-grafico: fumetto, collages, testi e dea 
gasmiche ad opera di musicisti e artisti internazionali. 


Ideazione e mixaggio: P. Ciani e Vj i 
SSA ete i e Vittore Baroni (02). Confezione 


binazioni con a 
di Piermario Ciani (01). | lavori ( 
preferenza ad esposizioni di 


catalogo! 


Chronological index of products and events 


N.B. - This list includes only a few examples of the many con- 
tributions by TRAX Units to publications, performances, in- 
stallations, mail art and copy art exhibitions, etc. On the con- 
trary, all the products that appeared in the TRAX catalogue 
are mentioned here. The number that goes together with 
each product or action refers to the date of ideation and/or 
edition. » 
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TRAX 0681 XACT 


Series of colour or B&W photocopies with manual interven- 
tions, size UNIA4 (cm 21x29.7). Each module consists of 
twenty images, size cm 5x5: hard-core anatomical details ca- 
talogued under different subjects (female sexual organ with 
vibrator, masturbation, copulation, etc.), that can be matched 
in Infinite combinations with other modules of the series. Pro- 
ject and production by Piermario Ciani (01). The works in this 
series have been generally mailed out as contributions to mail 
art exhibitions, but have been seldom reproduced in the cata- 
logues! 


0981 TRIXI 


Bag of unedible potato crisps with bonus cassette, only a few 
prototypes were produced. Ingredients: polystyrene, permitted 
dyes. Project: P. Ciani. Package design: Massimo Giacon (03). 
“Plastic flowers? At the vernissage of the exhibition someone 
tried to eat (“recycle”) the pseudo-crisps in polystyrene that 
were handed out together with the blue cocktail’. (Giorgio 
Placereani, Perimmagine, December 1981). 
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1281 TECHNODEATH 


Pacchetto natalizio in 150 copie numerate. La confezione in 
plastica dura contiene: una cassetta C50, un libretto di 28 pa- 
gine (special postumo sui Throbbing Gristle, poesie e grafiche 
catastrofiche), il racconto illustrato di M. Giacon “Sapore di 
sale — alla ricerca di Babbo Natale”, cartolina e gadgets vari. 
Ideazione e mixaggio: P. Ciani e V. Baroni. Contributi sonori e 
visivi internazionali. “Morte in tiratura limitata — trovare le pa- 
role non è importante quanto lasciare un indizio — ripetizione 
di atteggiamenti — un'altra indecente violenza psicologica” (p. 
3). 


221281 TATATRAX 


Comunicazione di P. Ciani a Ennio Chiggio, rimasta senza ri- 
sposta. 


190182 (senza titolo) 


Lavoro verbo-visivo di P. Ciani pubblicato sulla fanzine Ro- 
ckZero. Colorxerox formato UNIA4. 
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310182 (s.t.) 


Composizione sonora di P. Ciani, realizzata sotto l'azione di 
stupefacenti notizie dei mass media, riguardanti persone a cui 
era stato legato sentimentalmente. Il brano è stato pubblicato 
in 150 copie numerate da VEC (Olanda), nella cassetta dal ti- 
tolo “Tching (the end)”. 


0282 HORRORBOX 


Scatola contenente una cassetta C60 e 40 cartoline di argo- 
mento orrorifico, di cui alcune con interventi manuali degli au- 
tori. Partecipazioni internazionali, edizione limitata di 200 co- 
pie. Ideazione e mixaggio: V. Baroni e Daniele Ciullini (08). Sul 
lato A della cassetta il classico “Romero's living dead” degli 
Spirocheta Pergoli, sul lato B, fra le altre cose, la mini-opera di 
musica industriale “Gli ultimi cinque minuti di Pompei”. 


070282 TATATRAX - PERFORMANCE INFANTILE 


Concerto-performance di M. Giacon con gli Spirocheta Pergoli 
(Alberto Mineo, Enrico Friso, Fabio Beltrame), all'interno della 
rassegna ferrarese “Energia 82 - Espansione Suono”. “Ener- 
gia mocciosa allo stato puro, il can fa bau, il gat fa miau, 
come è bella la palla, la posso mangiare?” (dal volantino dello 
spettacolo). 


170282 KLONECOPY ENERGY 


Foto-fumetto realizzato con polaroids ritoccate da M. Giacon, 
su testo di V. Baroni. Versione rimasta inedita. La storia è 
Stata ridisegnata in seguito ed inserita nel ciclo delle avventu- 


re di Traxman (vedi 0385). “In fondo, che importa chi vincerà 
lo Waving Award?” 


210282 B. SIDES 


Performance di Giancarlo Martina (04) con i B. Sides (Bruce, 
Spyke, Gian) a Ferrara, per “Energia 82 - Espansione Suono”. 
Ospiti nella stessa serata P. Ciani, V. Baroni e M. Giacon. “Ehi 
ragazzi, che fiacca! Per fortuna ho qui a portata di mano le 
Pasticche Sinergetiche TRAX... provatele anche vol, non ve- 


getate!” (dalla confezione delle “Pasticche TRAX”, distribuite 
al pubblico presente) 


0382 UNTITLED 


Edizione in cento copie numerate di grafiche formato cartoli- 
na, contenute in un box di cartone. Circa cinquanta parteci- 
panti da tutto il mondo, opere originali con interventi manuali. 
Senza titolo e senza tema conduttore. Organizzazione e as- 
semblaggio: G. Martina. 


1281 TECHNODEATH 


Christmas package in 150 numbered copies. Inside a rigid pla- 
stic box are contained: a C50 cassette, a 28 pages booklet 
(special posthumous essay on Throbbing Gristle, catastrophic 
poems and graphics), the illustrated tale by M. Giacon “A ta- 
ste of salt — In search of Santa Claus”, postcard and gadgets. 
Project and mixage: P. Ciani and V. Baroni. International au- 
dio and visual contributions. “Death in limited edition — to find 
the right words is not so important as to leave a clue — repeti- 
Y of attitudes — another indecent psycological violence” (p. 


221281 TATATRAX 


Message by P. Ciani to Ennio Chiggio, remained unanswered. 


190182 (untitled) 


Visual-verbal work by P. Ciani published in the fanzine RockZe- 
ro. Colorxerox size UNIA4. 


310182 (untitled) 


- Audio work by P. Ciani, composed under the action of 
stupefying news from the media, related to persons to whom 
he had been sentimentally bound. The piece was published in 
150 numbered copies by VEC (Holland), in the cassette 
“Tching (the end)”. 


0282 HORRORBOX 


Box including a C60 cassette and 40 postcards of horrific sub- 
ject, some with manual interventions by the authors. Interna- 
tional contributions, limited edition of 200 copies. Project and 
_ mixage: V. Baroni and Daniele Ciullini (08). Featuring on the A 
side of the cassette the classic “Romero's Living Dead” pla- 
yed by Spirocheta Pergoli, and on the B side the mini-opera of 
industrial music “The Last Five Minutes of Pompeii”. 


070282 TATATRAX - PERFORMANCE INFANTILE 


Concert-performance by M. Giacon with Spirocheta Pergoli 
(Alberto Mineo, Enrico Friso, Fabio Beltrame), as part of a se- 
ries of events held in Ferrara under the title “Energia 82 
- Espansione Suono” (Energy 82 - Sound Expansion). “Pure 
childish energy, the dog bow-wows, the cat miaows, the ball 
Is so nice, may | eat it?” (from the flyer of the show). 
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170282 KLONECOPY ENERGY 

Photographic comic-story created with retouched polaroids by 
M. Giacon, on a text by V. Baroni. Unpublished version. A re- 
make of the same story, with colour drawings, was completed 
later as part of the adventures of Traxman (see 0385). “After 
all, who cares for whoever will win the Waving Award?”. 


210282 B. SIDES 
Performance by Giancarlo Martina (04) with the B. Sides (Bruce, 


‘ Spyke, Gian) in Ferrara, for the “Energia 82 - Espansione 


Suono” festival. Guests in the same night P. Ciani, V. Baroni 
and M. Giacon. “Hey, boys, what a dull night! Luckily | have 
here with me the TRAX Synergetic Pills... try one with me, do 
not vegetate!” (from the package of the “TRAX Pills” han- 
ded-out to the audience). 


0382 UNTITLED 


Edition in one hundred numbered copies of postcard-size gra- 
phics, sealed in a cardboard box. About fifty participants from 
around the globe, original works with manual interventions. 
Without a title and without a leading theme. Organization and 
assembling: G. Martina. 
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0482 SELFPORTRAIT 
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040482 THECOP RINCERS 


j \ 
Famtagdassetta di ‘Sessanta Mmmeti in IUOgcopiesnurnmerale 
Contezione di cm 20x20 con testi e grafiche Allegate» | deazio 
gegestealizzaziogi di V. Baroni, con la collabefazioge ah D 
Giin-eWeA. Phillips="Bocumenti sonori da udiMeggdontatare 
diVestastiolenza Sunaiirtu e la creaZiONBia disttae ilegale 
“Stakskyie@) HutckffSono morti, noi, la b@ataeSorridente com 
battldmafPer la giace”. 


260482 NOBLESSBMBBLIGE 


Gartolimaniasedizione,di. 100 copie, di V. Baroni) “Sefizansiona 
@ SeAzdiie stanzino; talesand no Heddy. Gh gioco @paneie'VISivo. ‘ 


290482 COMPOSIZIONE MODULARE 


Compagidione sonoragideata e assemblata dalPGidhipenia 
BAJurfo~cempreadénte/modull dele Unita TRAXMOINO?. 03; 
OGatE nnd, Piva) SO MNogturnal EmisSions)) 10 Ado); Radiottas és 
sa W29 Aprileeaitd Agosto 1982. 


0G8ANDATEROSSA | 
Cmadgio Idle. Blifàliohs GONSISFETtE, Meus hpgettond 
52-hagine e fmeeassetta C6Q, Grafiche muSene € clf"ups ql 
ote contos@itisti, goeti e MUBICISH intorpazionalimlideazione € 
mixaggio farla lei. Baroni Calò Ciullini Edizione di 500 copie 
Ai ueSto mig@otto è stake Slampata all eStero Una versione DI 
rated “+nPrendereuaMlanper a Citta della Notte Rossa. ¢ In 
cdinitiéidotesfeSpifare” vento deliflesenio 3. Chi va verso il 
Gesetto-va-verso la tentazionce@ipats) 
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250382 XART 


Super8 film, total time 3’30”, shot by P. Ciani with the assi- 
stance of Cristina M. for the Hjorring Annual Film Festival 
1982 (Denmark), 


0482 SELFPORTRAIT 


Postcard-size selfportraits of international artists, in 100 num- 
bered boxes. The ugly faces of the participants filtered by 
their own narcissism. Fifty original works, partly with manual 
interventions. Project and assembling by P. Ciani. 


040482 THE COP KILLERS 


Sci-Fi sixty minutes concept-cassette, in 100 numbered co- 
pies. Package size cm 20x20 with texts and graphics enclo- 
sed. Project and mixage by V. Baroni, with the collaboration 
of D. Ciullini and M.A. Phillips. Sound documents from a fu- 
ture world where violence is a virtue and the artistic crea- 
tion is illegal. “Starsky and Hutch are dead, we, the smiling 
brigade, fight for peace”. 


260482 NOBLESSE OBLIGE 


Postcard by V. Baroni in an edition of 100 copies. “No tale 
and not head”: a visual pun. 


290482 COMPOSIZIONE MODULARE 


Audio work conceived and assembled by P. Ciani-for national 
radio RAluno, including modules by TRAX Units 01, 02, 03, 06 
(Enrico Piva), 07 (Nocturnal Emissions), 10 (Ado). Broadcasted on 
April 29th and August 5th, 1982. 


0682 NOTTEROSSA 


Hommage to William S. Burroughs consisting of a 52 pages 
book and a C60 cassette. Graphic works, music and cut-ups 
from over one hundred international artists, musicians and 
poets. Project and final mixage by V. Baroni and D. Ciullini. 
Edition of 500 copies: of this product a bootleg version was 
printed abroad! “1. Take the road to the City of the Red Night. 
2. Start to breathe the desert wind. 3. Those who go towards 
the desert, go towards temptation”. (p. 19). 
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090682 REDNIGHT 


The original material gathered for the audiovisual edition 
TRAX 0682 NOTTEROSSA, 200 works size UNIA4 and 30 
audiocassettes, is exhibited for the first time in Scandicci on 
June the 19th, 1982, as part of a multimedial festival organi- 
zed by Associazione GuardRail. The show was reproposed at 
the Caffè Voltaire, in Firenze, from the 5th to the 12th of Oc- 
tober 1982, under the care of D. Ciullini. 


RA ae ais 


190682 FIRST CONVENTION 


In occasione del compleanno dell’Unita 01, i diversi Traxmen 
si danno appuntamento a Bertiolo (Ud) per dibattiti futili, spun- 
tini a ripetizione, grasse risate, magri guadagni. || tutto alla 
presenza di un folto gruppo di simpatizzanti. 


230682 TOURNEE STERILE 


Missione fotografica segreta dell'Unità TRAX 06, Enrico Piva. 
La promessa documentazione finale non è mai pervenuta alle 
altre Unità. 


250682 BA-TRAX RAID 


Performance dei Nocturnal Emissions alla discoteca Hop-Frog 
di Viareggio. L'assalto sonoro è malamente registrato su vi- 
deocassetta da V. Baroni. 


0782 TRACCE 


Serie di grafiche modulan formato UNIA4, in fotocopia a colori 
0 B&N, realizzate con tecniche diverse da V. Baroni. Ciascu- 
no dei 110 lavori, suddivisi in undici gruppi tematici, può esser 
combinato con altri moduli della serie per creare mosaici di di- 
verse dimensioni. Gli originali sono stati esposti una prima vol- 
ta al Centro Metro Media di Vancouver (Canada) dal 18 Aprile 
al 2 Maggio 1983, a cura di Gerald Jupitter-Larsen, quindi dal 
17 al 30 Giugno 1984 a Tivoli, nell’ambito della rassegna “Di- 
smisure” curata da Italo Carrarini. 


200782 | DON'T CARE 


Contributo di P. Ciani all'operazione di mail art “Care 3”, orga- 
nizzata da Bart Boumans (Olanda): 100 autoritratti in xerox 
dell'autore. 


0982 XTRA 


Edizione su vinile di dieci composizioni sonore realizzate me- 
diante interferenze incrociate a distanza. LP in tiratura di 
1000 copie. Progetto, copertina e coordinamento di P. Ciani. 
Unità partecipanti: 01, 02, 03, 04, 05 (Martin Hall), 06, 07, 08, 
09 (De Rezke), 10. “L'intuizione tecnologica spesso porta ad 
elaborare soluzioni talmente improbabili che una volta realiz- 
zate dimostrano una semplicità quasi sorprendente” (Gino 
Tozzini, Rockerilla, Febbraio 1983). “TRAX 0982 XTRA è un al- 
bum comprendente 10 canzoni attuate in modo davvero sin- 
golare, che non trova (almeno per quanto ne so io) paragoni 
né nel passato, né nel presente” (Federico Guglielmi, Mucchio 
Selvaggio, Dicembre 1982). “Inutile cercarlo di spiegare (sic). 


In Italia il gruppo di lavoro TRAX produce continuamente ma- 
teriale incomprensibile, contorto e incasinato (Red Ronnie, Tut- 
tifrutti, 3 Aprile 1983). 


1182 GREETINGS 


Edizione di cento scatole numerate contenenti una cinquanti- 
na di opere formato cartolina, stampate e/o con interventi 
manuali: “saluti” artistici dai diversi angoli del pianeta. Orga- 
nizzazione e assemblaggio di P. Ciani. 


021182 (s.t.) 


Partecipazione di P. Ciani ad un progetto di musica post- 
cagiana organizzato da Luca Miti e realizzato a Roma, Osimo 
e altre località. Invitato ad elaborare uno spartito originale, 
l'autore propone una sequenza di numeri desunti dalle opera- 
zioni TRAX fino al Novembre 1982. 


051182 GAMMA THETAN 


Partecipazione di V. Baroni alla Biennale di Parigi 1982, dove 
è invitato per la sezione Suono. La composizione modulare 
presentata, progressioni di stati d'animo in ventisei gradazioni 
di intensità, è una versione ampliata del brano omonimo con- 
tenuto nel LP XTRA. “0.05 l’idiozia regna. non importa. pic- 
chia pure”. 


1282 MINDVISION 


Confezione in 150 copie numerate, contenente 23 immagini 
stereoscopiche realizzate da altrettanti autori internazionali. 
Acclusi speciali occhiali da ritagliare e montare: ginnastica per 
le pupille. Ideazione e realizzazione di V. Baroni. 


011282 MASSIMO GIACON 


Esposizione di disegni e fumetti realizzati da M. Giacon per 
TRAX, nella sala de “L’Officina” a Trieste. “Nasi a tubicino 
traforato o fluttuanti nell'aria come miniproboscidi, denti smi- 
surati crocchianti in sorrisi diabolici, connotati corporei o di ab- 
bigliamento esasperati entro dinamiche sintesi grafiche dai 


netti stacchi bianco/neri...” (dal testo di presentazione alla 
mostra, di Maria Campitelli) 


221282 (s.t)) 


Partecipazione di P. Ciani a Taccuino Apografo N. 5 con 210 foto- 


ae colorate a mano: un disco di cartoncino da suonare con 
gli occhi. 


180682 FIRST CONVENTION 


On the occasion of the birthday of Unit 01, some Traxmen 
meet in Bertiolo (Udine) for trifling discussions, frequent sna- 
cks, powerful laughs, weak earnings. All this happened in 
front of a large group of sympathizers. 


230682 TOURNEE STERILE 


Secret photographic mission by TRAX Unit 06, Enrico Piva. 
The promised final documentation was never forwarded to 
the other Units. 


250682 BA-TRAX RAID 


Performance by the Nocturnal Emissions at the Hop-Frog 
club in Viareggio. The sonic assault was badly recorded on vi- 
deo by V. Baroni. 


0782 TRACCE 


Series of modular graphics size UNIA4, in colour or B&W pho- 
tocopies, created with mixed techniques by V. Baroni. Each 
of the 110 works, grouped under eleven different themes, 
may be combined with other modules of the series to form 
mosaics of varying dimensions. The original pieces were exhi- 
bited for the first time at Metro Media in Vancouver, Canada 
(April 18 - May 2, 1983), thanks to Gerald Jupitter-Larsen, 
then from the 17th to the 30th of June 1984 in Tivoli (Italy), 
- part of the collective show “Dismisure”, organized by Italo 
arrarini. 


200782 | DON'T CARE 


Contribution of P. Ciani to the mail art publication “Care 3”, 
gathered by Bart Boumans (Holland): 100 xerox selfportraits 
of the author. 


0982 XTRA 


Album with ten audio compositions recorded at distance 
through crossed interferences. LP record edition of 1000 co- 
pies. Project, cover and co-ordination by P. Ciani. With the 
participation of TRAX Units 01, 02, 03, 04, 05 (Martin Hall), 06, 
07, 08, 09 (De Rezke), 10. “The technological intuition often 
leads to elaborate solutions so unlikely that once carried out 
demonstrate an almost amazing simplicity” (Gino Tozzini, Re- 
ckerilla, February 1983). “TRAX 0982 XTRA is an album 
including ten pieces recorded in a truly singular way, for whi- 
ch there is no comparison (as far as | know) neither in the 


past, nor in the present” (Federico Guglielmi, Mucchio Selvaggio, 
December 1982). “It is useless to try to explain it. In Italy the 
TRAX group continuously produces obscure, contorted and 
chaotic material” (Red Ronnie, Tuttifrutti, April 1983). 


1182 GREETINGS 


Edition of one hundred numbered boxes containing about fifty 
postcard-size works, printed and/or with manual 
interventions: art “greetings” from the different corners of the 
planet. Organization and assemblage by P. Ciani. 


021182 (untitled) 


Participation of P. Ciani to a project of post-Cagean music or- 
ganized by Luca Miti and held in Rome, Osimo and other loca- 
lities. Invited to prepare an original score, Ciani proposed a nu- 
merical sequence derived from the TRAX operations up to 
November 1982. 


051182 GAMMA THETAN 


Participation of V. Baroni to the 1982 edition of the Paris 
Biennale, where he was invited for the Sound section. This 
modular composition is an extended version of the piece with 
the same title included in the XTRA LP, presenting a progres- 
sion of different states of mind in twentysix degrees of inten- 
sity. “0.05 idiocy rules. never mind. hit as you like”. 


1282 MINDVISION 


Package in 150 numbered copies, containing 23 stereoscopic 
images contributed by international authors. Also included a 
pair of special glasses to be cut and assembled: gymnastics 
for the eyes. Ideation and production by V. Baroni. 


011282 MASSIMO GIACON 


Exhibition of drawings and comics created by M. Giacon for 
TRAX, in the space of “L’Officina” in Trieste. “Noses similar 
to little perforated tubes, or fluctuating in the air like mini- 
proboscides, enormous teeth chattering with devilish smiles, 
body shapes and dresses exasperated in dynamic graphic 
syntheses with sharp black/white cuts...” (from the introduc- 
tion to the show, by Maria Campitelli). 


221282 (untitled) 

Participation of P. Ciani to Taccuino Apografo N. 5 with 210 hand- 
coloured photocopies: a record of thin cardboard to be play- 
ed with the eyes. 


0183 CO.MIX 


Concentrato di fumetti realizzato ins@arteva 
mato cm 35x50, con tiratura di cento cd a 
te. Driin, Bang, Aaaah, Ratata, Boom,aines Ognrs' ae 
petuta decine di volte, con sevfabgOSiZioniseromavicne 
frammenti ricavati da fumetti Gesarge 
realizzazione di P. Ciani per leSediziofini 
0183 CO.MIX 1 è la rivisitazione s6poraiaeini 
un brano musicale della durata di #05” Yegis 
Records da Maurizio Soranzo (synth), Heres 
cussioni), Ado Scaini (voce), P. Ciani (ideazi@rigie aii 
brano è stato pubblicato dalla Xtract Re@Gf@Ssai Bondranne! 
doppio album “Three Minute Symphony ili 94jNegguincan 
stampato nella compilation “Music from the dead@zoner ay 
1” (Dead Man's Curve, 1987), a cura di DavEFienaerso 
TRAX 0183 CO.MIX 2 è una variazione rumorisfi@atiefoia no 
precedente, durata 417”, registrato alla Celesta?Alecaras da 
Maurizio Soranzo (effetti vari), Ado + Ale + Daniele + Meanie 
Piermario (voci), P. Ciani (ideazione e mixaggio). Questa MB 
sione è stata pubblicata nel N. 2 della audio-rivista Area fg 
zionata, “La Voce” (1983), a cura di V. Baroni. ! 


$383 OF POLAND 


mw a 


Seatoia di cartone in cento copie numerate, contenente4/ aa: 
“opxeepato cartolina di altrettanti autori e una cassgtta:G0A 
Aedes posizioni sonore dedicate alla Polonia. |Idegzianese 
SA genzizone di G. Martina. La cassetta comprendi lf gap 
FORA NANA dei B. Sides “Trjbuna Ludu”. 


0583 MODULAR GEAR 


Serie di ac Gessori i plastica \ndustiale ideale pronotti in edi- 
zioni Iata: Gaal, Balonl 6 Wella Teresa monconi: borsa, 


initifa eC Ore cehinimasseipiatali Modulanneniened esempio, 
gli orecchini diventano un ornamento per la borsa). Lavorazio- 
ne manuale, look hi-tech. Colori: nero, bianco, grigio. 

0683 (s.t.) 


Serle (aiigre ficnesiormato eni40x907fetgrafie di P. Ciani as- 


BEE ABER BRL OANETA (TRA)X Semdlate i collages da /uBaroni quindifiger ate da M. Gia- 


Ys vipa pesi ci ais 
MMMM III V. Baroni per la "Anaao On... Lavoro in progress rimasto inutilizzato & 


Y ”) “Insequito dalfAssMaMUita 

DIANA BIAGIO Migiante ) | oa | | 

ile VA GALA. ARA Di at î e ima PETTO 

4 AULA 1, il disastrosi Ì pa eae | 
tie Hy Hy i Evento organizzato da eolanhaooniey riNia Margherita 61. 

My ym “ab I PITT Pergo! Momi + — a 

£ berto Negro = Walco sanareion Adu 40% ox + Cinzia + Niki È 

IATA P. Ciani per un numero del- + Gianmana. Memisgattizian Ne NAVI(E a scritto: “sotto il & 

AA sca a internazionale segno dei Gemelli / prima che elite incoliamo le due i 

Wis metà dell'anno in un party unico”. Rocce graffitate da M. Gia- # 

Ar COpy artists). con, In omaggio ai nati sotto il segno dei Gemelli. b 

It 

[o 


L_ 
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0183 CO.MIX 
Concentrate of comics in a portfolio of six graphic works size 
cm 35x50, edition of 100 numbered and signed copies. 
Rrrring, Bang, Aaaah, Ratata, Boom, The End. Each sonority 
is repeated many times, with chromatic superimpositions of 
fragments taken from popular comics magazines. Concept 
and realization by P. Ciani for Campanotto Editions. TRAX 
0183 CO.MIX 1 is an audio rendition of the portfolio with the 
same title: a musical piece (3'05”) recorded at Celesta Recor- 
ds by Maurizio Soranzo (synth), Hermes Ghirardini (percus- 
sions), Ado Scaini (voice), P. Ciani (ideation and mixage). The 
track was published by Xtract Records (London) in the double 
tion album “Three Minute Symphony” (1984) and la- 


compila 
ter reprinted in the LP “Music from the Dead Zone — Vol. 1” 


(Dead Man's Curve, 1987), both edited by Dave Henderson. 
TRAX 0183 CO.MIX 2 is a noisy variation of the precedent 
track (lasting 417”), recorded at Celesta Records by Maurizio 
Soranzo (various effects), Ado + Ale + Daniele + Momi + 
Piermario (voices), P. Ciani (ideation and mixage). This ver- 
sion appeared in the second issue of the audiomagazine Area 
Condizionata, “The Voice” (1983), edited by V. Baroni. 


e 


0383 OF POLAND 


Cardboard box in one hundred numbered copi ini 

c aining 
postcard-size works by 47 authors and a ‘ane wi 3 sound 
ee sr sn to Poland. Concept and organization by G. 
o a includes the song-manifesto by B. Si- 


260383 FUGA DAL PIANETA (TRA)X 


Science-fictional short story by V. Baroni f di i 

S ; or the ” js- 
> of the magazine Pushe27 (March 1984). Miei 
dle i Wee 
few hundred meters long...” init 


200483 (untitled) 

210 photocopies hand-coloured by P. Ciani i 

ni, ( . Ciani for an issue of the 
co quarterly magazine (International Society of Copy Ar- 


0583 MODULAR GEAR 
Series of accessories in industrial plastic i i 
essories in inc materials, designed 
bidet d in limited edition by V. Baroni and Fateci 
De e o e Gh 
eal- rations). - i 
an hi-tech look. Colours: black, white, i PARE 


0683 (untitled) 


Series of graphics size cm 40x50. Photo iani, assem 
fed at cokes by palin i 
Work poss dei mn di oe 


180683 PARTY GEMELLARE 

Event organized by P. Ciani in Udine, via i 
by P. , via Margherita 61. Per- 
Spr by Nicola Frangione, Spirocheta Pergoli, Mom = 
Di Negro + Marco Sartorello, Ado + Xox + Cinzia + Niki 
= ianmaria, Momi + Patrizia. In the invite was written: “un- 
de the sign of gemini / before the summer begins et us que 
t halves of the year into an unique È 
Stones with graffiti by M. Gia Ae 
teloni GE SRI 


0783 TRIX Baroni sovrapponendo 270883 COMPLOTTO INTERNAZIONALE 


a È realizzate da V. Baroni Sut” teria- Rassegna coordinata da Ado Scaini, nell'ambito della quale P. 
Serie ta corr, manipolate con graffi, LS mai Ciani, in collaborazione con V. Baroni e G. Martina, organizza 
Gey \Ventiquattro immagini che danno hina fotocopia- varie mostre ed eventi multimedia. Nella città-fortezza di Pal- 
5 Dn identiche, ingannando la mace e fotografiche, manova, migliaia di persone assistono nei giorni 27 e 28 Ago- 
I serie è stata rielaborata IN Seu Pierfrancesco sto ad una serie di concerti, performances e installazioni dislo- 
trice. Lab {986 al Q.Bo di Bologna, a na Luigett. cate in quattro percorsi urbani. Le sezioni proposte da TRAX 
Se e nel 1987 a Perugia, SU invito di Se sono: International TRAX, esposizione di grafiche modulari delle 

acoda, 


Unita TRAX, a cura di V. Baroni; Arte Postalel, installazione di 
ane Do DE odulari di alcune Unità TRAX a cura tte en ae "a Danie Mae cone 
Esposizione di ORI al 12 Agosto ne cae Ess Prhemm, Detonazione e Die Form/Philippe Fichot; Ego 
di V. Baroni, a i di V. Baroni, P. Ciani, M. N grafico-ambientale di Anna Lombardi e mostra xerografica di 
Forte dei Marmi. n Tira i (23). Sonorizzazione € VI Paolo Cantarutti; esibizione del gruppo di danza moderna Loo- 
Masami Akita (17) : NE k'n'Roll; esposizione di color-xerox e performance di copy art 
deo dei Nocturnal Emissions. (“Ritratto pubblico”) di P. Ciani. Colonna sonora ufficiale della 
LANTS 
150883 CORPS BRU 


manifestazione sono i brani di TRAX 0983 ANTHEMS, pre- 
i 3 “doccia SO 
- le di V. Baroni per una i 
oe a Data File (Agosto 1983), pub 
portatile , 


ichard Meade. 
blicata a Los Angeles da Richar 280883 ABSTEMIOUS YOUTH 


S Brano rumoristico-enologico di V. Baroni, sotto lo pseudonimo 
Abstemious Youth, intitolato “No Wino”. Bottiglie, bicchieri e 


a Te. Meee ol anos gi 2 

PIATTI partecipazione involontaria di Francesco Guccini. Il brano più 

= ew kd ANZI AIN fica relativa è pubbli I N. 2 della audio-rivista france- 

dea) SIAE] HA . grafica relativa è pubblicato nel N. 2 della audio-rivista france 
sand SS TREE L= SANI ZEN se Sensationnel le Journal (Illusion Production). 


0983 ANTHEMS 


Musicisti dei diversi continenti sono stati invitati a registrare 
una libera interpretazione del proprio inno nazionale. Il mate- 
22 riale raccolto è stato pubblicato in un LP e in una cassetta + 
SEZ ea libretto (TRAX 0983 ANTHEMS 2), per un totale di venti na- 
VEE AIS AAA zioni partecipanti. Ideazione di V. Baroni, coordinamento di V. 
CINA === sin ne Baroni e P. Ciani, copertina di M. Giacon. | partecipanti al pro- 
NE ZAN Giù getto hanno inviato, unitamente alla composizione sonora, un 
DIST YWABICA Cd (anca NOI contributo grafico originariamente destinato alla copertina del- 


7 a l'album: la serie di lavori è stata invece utilizzata per una edi- 
STESSI MBN zione limitata di francobolli in fotocopia a colori. “Opere del ge- 
nere non si prestano a critiche sul contenuto artistico, secon- 

CHETAN TA] \ dario rispetto alla singolarità dell'operazione” (Pierfrancesco 
INA ! N Pacoda, Per Lui, Marzo 1984). “Da non perdere per i cacciatori 


ZIO di musica creativa” (Stefano Pistolini, Fare Musica, Gennaio 
1984). “Il disco è particolarmente consigliato agli appassionati 
ti ADANI di Risiko" (Marco Broll, Rockgarage, Dicembre 1983) 


0783 TRIX 


Series of colorxerox works created by V. Baroni, superimpo- y V. Baroni, under the pseud 
sing slides that had been manipulated with scratches, inks “No Wino”. With battles 
and organic materials. Twentyfour slide sandwiches that give ipation of the folksin s, 
life to copies that are never exactly identical, cheating the hed j . relative graphic was + 
photocopying machine. The series has been reworked into magazine ta A 
photographic prints, exhibited in 1984 at the Q.Bo club in Bo- ; sl 
logna, thanks to Pierfrancesco Pacoda, and in 1987 in Peru- 
gia, after an invite from Serse Luigetti. 
e re their them. The material rece 
Exhibition of modular graphics by some TRAX Units, organi- N P assette + booklet (TRAX 
zed by V. Baroni for the gallery “41” in Forte dei Marmi (5-12 5 ; A twenty participating coun- 
August 1983). 41 modules by V. Baroni, P. Ciani, M. Giacon, er | , ination by V. Baroni and P 
Masami Akita (17) and S. Gustav Hagglund (23). Sonorization and = I. . T with the audio piece, the 
video by Nocturnal Emissions. th hic work, originally intended for 
ini sa : ges were used i 
150883 CORPS BRULANTS lorcerox stamps. “Works been 
i Conceptual-graphic project by V. Baroni for a “portable sho- i : - ine artistic content, that is 
wer”, elaborated for the magazine Data File (August 1983), pu- i f of the operation” 
_ blished in Los Angeles by Richard Meade. Not to be mis- 
tefano Pistolini, 
270883 COMPLOTTO INTERNAZIONALE ticularly recom- 
Il Rockgarage, De- 


P. Ciani, in collaboration with V. Baroni and G. Martina, orga- 
nized various exhibitions and multimedia events as part of a 
larger project co-ordinated by Ado Scaini. In the town- 
fortress of Palmanova, thousands of visitors attended on 
August 27th and 28th a series of concerts, performances and 
installations distributed along four urban routes. The sections 
that TRAX proposed were: International TRAX, exhibition of mo- 
dular graphics by TRAX Units, selected by V. Baroni; Arte Po- 
stale!, mail art installation by V. Baroni; “Fresh concert for 
five electric fans”, audio-performance by Daniele Pinni; con- 
certs of Prhemm, Detonazione and Die Form/Philippe Fichot; 
graphic-ambiental intervention by Anna Lombardi and xero- 
graphic show by Paolo Cantarutti; performance of the modern 
dance group Look’n’Roll; exhibition of colorxeroxes and copy 
art performance by P. Ciani (“Public Portrait”). The tracks of 
0983 ANTHEMS, presented as a preview, were the official 
soundtrack of the whole festival. 


feti Eh 
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190983 MORE al produzioni indipen 


Esposizione internazionale (e as a 
denti su cassetta, curata da.\. Baroni con at go 
vio TRAX: dislocata a Geng va | es oe a 
della Discheria Pink Magne dal ° al 2 può È 
cento prodotti non, CORNER, ao n 
audio art, eclettronieeas mits ee 
mento Antonio:Gane Alessandro nicaigone 


poesia sonora 


te 


aborano. all'allesti 


> Carlo NOMatnt 


1283 NON. RIBINAMANO TE DOLGE 


Video-aziongiah pa Rane Daniele einmece' ia collaborazione 


di Franco RidertanNeampuatergratte MEN. aniela Rizzetto (co- 
struzioni aifentan at tesente tag” Digempore a}-Galté Fottal- 
re di FireQ@ze@eeumpropostatie4 Giliena«di#8% al teatrino della 


Villa RealgsgeiGhzarpertarasseone Audio Art’. Vontaggio 
di immaqiirubate d|-(clevisorec0n commenta Songioderd 

sco TRAXMSBSSANINGEMSSP e performers mangiggada.tor- 
ta quardan@@etelewisoremrentre gli spettatori, axsiliSoi 

ti distribuiti WfsaTe e Miattini con macchie rosso*SaRBUe»m 
mangono a didfunpy. “La geometria politica, assigupamahe a di- 
visione, il puzzle, delle fette di mondo, di torta, aDflaSUnf&rco di 
cerchio tangente al potere, una costruzione forzata dell'uma- 
no, in una logica unidire#ògaJe” (D. Pinni). Contributo critico di 
Enzo di Grazia, i 


CARA GBANIARAR 


Sen fora cae e i ii : 
Rea arATiChe 40rm i 2a 
Ter [tetta C30 (“The Last Murnau/Earobic DAN 


rs e gadgets. Contriguti Inte | hee 
a ur di V. Baroni. La confezione € 


y de “The 
so cataloga progetto. il 
Sole maletatii@eamestiche di Lieut 
In allegal@Miza ametta Bolzano 
Gogh e Mali Getty Il: “Treni pu 
chie”. 


a te- 
forged pento COPIE numerate, conte 
y toa cm 31x31, un libretto gi 92 pagr. 


ti internazionali. Ideazione_£ Tua 


Ear Show” e atttWilale 
enant Murnau (1980-1984) 
“Superflex’, per imitare Van 
lita l'Europa, tagliati le oreg 


190484 THE TAPE AFTER 


composizionesmoariare realizzata da V. Baroni con suoni e 
V di BANSSRBIBICiulini, Lisfrank, The Morandi Conspiracy, 
Lord Wayeoneng7azione per obitorio, durata complessiva 11”. 
RubbiigataNafegralmente nel N. 3/4 della audio-rivista Sensa- 
HaraehyevauMmal (Illusion Production). 


098% HORSES IN LOVE 


euMetto in cinque tavole realizzato da S.G. Hagglund (disegni 
e collages) e V. Baroni (testo e mixaggio). Una storia d'amore 
narrata dallo scheletro in fiamme del cavallo di John Wayne. 
Utilizzato In esposizioni di moduli TRAX, ma mai pubblicato. 
Amo | grandi Spazi, l'aria aperta: il sesso, l'oscenità, i degene- 
rati, questo tipo di cose non mi interessano” (John Ford). 
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190983 AUDIOGAMES 


ì International exhibition (and hearing) of independent produc- 
» tions on audiocassette, organized by V. Baroni with materials 

from the TRAX archives: held in Genova, in the spaces of the 
i Sileno bookshop and Pink Moon records-shop (19-24 Sep- 
| tember 1983). About 200 unconventional products: audio- 
ì magazines, sound poetry, audio art, electronics, noise-works, 
: etc. With the collaboration of Antonio Gallo, Alessandro Rical- 
| done and Carlo Romano. 


By RAX_ 1283 RAX_1283 
FTRAX f SSPPPP TRAX 


1283 NON TUTTI AMANO IL DOLCE 


Video-action by P. Ciani and Daniele Pinni, with the help of 
Franco Riberto (computergraphics) and Daniela Rizzetto (food 
constructions). Presented the first of December at Caffé Vol- 
taire in Firenze and repeated on June 24th, 1984, at the thea- 
tre of Villa Reale in Monza, as part of the festival “Audio Art”. 
Montage of images stolen from the TV, with soundtrack from 
the album TRAX 0983 ANTHEMS. Two performers eat a 
cake looking into a TV-set while the audience, who received 
knives, forks and plates with blood-red stains, is obliged to 
fast. “The political geometry makes sure that the puzzle, the 
division into slices of the world, the cake, remains tangential 
to the power, a forced construction of the human, in a one- 
way logic” (D. Pinni). Critical contribution by Enzo di Grazia. 


0184 GRAND TRAX 


De-luxe box in a limited edition of one hundred numbered co- 
pies, containing ten graphic works size cm 31x31, a booklet 
of 52 pages, a C30 cassette (“The Last Murnau/Earobic Dan- 
ce”), posters and gadgets. International contributions. Con- 
cept and audio-visual mixage by V. Baroni. The package re- 
presents at the same time the catalogue for the collective 
project “The Ear Show” and the final act of the acoustic mi- 
schiefs of Lieutenant Murnau (1980-1984). Enclosed a razor- 
blade Bolzano “Superflex”, to imitate Van Gogh and Paul 
Getty Ill: “Keep Europe beautiful, get an ear-cut”. 


Modular compositi 
È position assembled iwi 
voices by LXSS, D Ci vin Lista, pr With sounds and 
= 4 


Lord W. Sonori e È 
published in ag 0 0 Morgues, total rage conspiracy, 
Journal (Illusion Production) the audio-magazine Sensation 4 


SG Hagglund (drawi 
rawin 
id mixage). A love shy told 


modules, but Pini orse. Utilized in 


kind of things do not appeal Scenes, degener ates, this 


appeal to me” (John Ford). 


0684 (s.t.) 


Serie di T-shirts ideate e realizzate da P. Ciani: pezzi unici di- 
pinti a mano, con diverse versioni della dicitura TRAX. Prototi- 
pi multicolori presentati nel Giugno 1985 al Fashion di Trieste, 
nell’ambito di una rassegna multimediale. 


UUURLUULLUELSSSEOSSOD))) TENT TTY 


0784 FUZZI BUGS! TUMPA IL BONGO! 


Mini-LP degli Spirocheta Pergoli, ovvero M. Giacon (voci e 
giocattoli), Alberto Mineo (chitarre e carabattole), Enrico Friso 
(tastiere e trappolini), ospite Giovanna Gulinello (voce). Coper- 
tina di M. Giacon e testi introduttivi di V. Baroni e Thomas 
Martinelli. Il disco è stato pubblicato, con la sponsorizzazione 
di Alter e ArciComics, come catalogo della esposizione “Nuvole 
Rotolanti”, tenutasi alla Galleria Comunale di Arte Moderna di 
Forte dei Marmi dal 30 Giugno al 31 Luglio 1984. La mostra, 
una approfondita documentazione delle interferenze sonore e 
grafiche fra fumetti e musica rock, è stata ideata e realizzata 
da V. Baroni, T. Martinelli, Francesco Maremmani e Marco 
Toni: i materiali sono stati in parte riproposti nell’ambito del- 
l'Independent Music Meeting di Firenze (Luglio 1984) e suc- 
cessivamente a Umbertide (Perugia), per la rassegna Rockin’ 
Umbria. Alcuni giudizi della critica, a proposito del disco degli 
Spirocheta Pergoli: “Notevole per la sua carica ironica e intel- 
ligentemente smitizzante” (Alessandro Calovolo, Rockerilla, Lu- 
glio 1984); “una musica che richiama la disneyana danza de- 
gli scheletri e il cinema di Tobe Hooper” (Ro. Ch., L'Unità, 29 
Giugno 1984); “E come se i Residents avessero vinto l’ultima 
can dello Zecchino d'Oro” (P. Pacoda, Frigidaire, Ottobre 


160784 (s.t.) 


Composizione sonora commissionata da Nicola Frangione per 
il disco “Italic Environments”, edito in 1000 copie numerate 
dal committente. P. Ciani ha assunto la direzione dei lavori, 
mescolando i rumori della stazione centrale di Milano, la voce 
di Rocco Agostino, la batteria di Massimo Nicoletti e il sax di 
Bruno Romani, con l'assistenza tecnica di Willy Gibson. 


0884 TOOTH & NAIL 


Gusto-cassetta C30 in edizione limitata: la confezione com- 
prende una dentiera di zucchero, una cartolina a colori di P. 
Ciani, testi di F. Guglielmi e D. Henderson. Lo spazio sonoro è 
diviso fra quattro gruppi: Last Few Days, Etant Donnes, Bi 
Nostalgia e Ptose. Ideazione e mixaggio di V. Baroni. 


ee orem oy 


0684 (untitled) 


Series of T-shirts ideated and produced by P. Ciani: unique 
hand-painted pieces with different versions of the TRAX logo. 
Multicoloured prototypes were presented in June 1985 at the 
club Fashion in Trieste, as part of a multimedial event. 


0784 FUZZI BUGS! TUMPA IL BONGO! 


Mini-LP by Spirocheta Pergoli, or Massimo Giacon (voices 
and toys), Alberto Mineo (guitars and trifles), Enrico Friso 
(keyboards and traps), with guest Giovanna Gulinello (voice). 
Cover by M. Giacon and introductive texts by V. Baroni and 
Thomas Martinelli. The record was published, with the spon- 
sorship of the magazine Alter and of the association 
ArciComics, as a catalogue to the show “Nuvole Rotolanti” 
(“Rolling Balloons”), held at the Modern Art Museum of the 
town of Forte dei Marmi from June 30 to July 31, 1984. The 
exhibition, an extensive documentation of audio and visual in- 
terferences between comics and rock music, was ideated and 
put together by V. Baroni, T. Martinelli, Francesco Maremma- 
ni and Marco Toni. Part of the show was presented also in Fi- 
renze at the First Independent Music Meeting (July 1984) and 


later in Umbertide (Perugia) for the festival “Rockin'Umbria”. - 


Some comments of the press, about the record by Spirocheta 
Pergoli: “remarkable for its verve, ironical and intelligently de- 
mythicizing” (Alessandro Calovolo, Rockerilla, July 1984); “a 
music that reminds me of Disney's dance of the skeletons 
and of the cinema of Tobe Hooper” (Ro. Ch., L'Unità, June 29, 
1984): “it is as if the Residents had won the latest edition of 
the Zecchino d'Oro (a popular song contest for children, 
NDR)” (P. Pacoda, Frigidaire, October 1984). 


160784 (untitled) 


Audio compesition requested by Nicola Frangione for the al- 
bum “Italic Environments”, that he published in 1000 numbe- 
red copies. P. Ciani directed the works, mixing the sounds of 
the central railway station in Milano, the voice of Rocco Ago- 
stino, the drums of Massimo Nicoletti and the sax of Bruno 
Romani, with the technical assistance of Willy Gibson. 


0884 TOOTH & NAIL 


C30 “gusto-cassette” in limited edition: the package includes 
a sugar denture, a colour postcard by P. Ciani, texts by F. 
Guglielmi and D. Henderson. The tape is divided among four 
groups: Last Few Days, Etant Donnes, Bi Nostalgia and Pto- 
se. Concept and mixage by V. Baroni. 


ALC: ENVIRONMENT 


PROJECT: B)- NICOLA FRANGIONE 


INaYazzio SC 
Guth ASN MANY 5 
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0185 PSICOFONIE 


Cassetta C45 di V. Baroni, in edizione di 200 copie con libretto 
di 20 pagine allegato. Esperimenti di trasmissione poetica dal- 
l'oltretomba, quattordici brani diligentemente di tre minuti cia- 
scuno, registrati e mixati in perfetta solitudine dall'autore. | te- 
sti sono parzialmente in inglese e italiano, ma perlopiù incom- 
prensibili. La cassetta non contiene musica. 


010285 (s.t.) 


Partecipazione con campioni delle produzioni audio-visive 
TRAX alla serata multimediale “La febbre dell'oro”, svoltasi 
alla discoteca Manila di Campi Bisenzio (Firenze). 


0385 TRAXMAN 


Ha inizio sul primo numero della rivista Frizzer (Primo Carnera 
Editore, Marzo 1985) la pubblicazione dell’epopea fumettistica 
“Traxman’’, disegni di M. Giacon su testi di V. Baroni. Le av- 
venture di Traxman contengono riferimenti più o meno nasco- 
sti a tutte le principali Unità TRAX: la storia utilizza e ricicla 
tropi narrativi di diversi generi popolari (fantascienza, polizie- 
sco, horror, fumetto, etc.). Le puntate successive appaiono su 
Frizzer N. 2 e sui numeri 1, 2, 3, 4-5, 8 di Tempi Supplementari 
(Primo Camera), con conclusione nel Maggio 1986. La versio- 
ne finale di “Traxman”, in tavole a colori, è stata preceduta 
da una parziale stesura in B&N, in parte già pubblicata da 
TRAX all'interno di cataloghi e opuscoli promozionali. Altri fu- 


metti di M. Giacon e V. Baroni sono apparsi su Rockerilla e Fri- 
gidaire. 


0485 SANGUE MISTO l 


Esposizione di copy art di V. Baroni al Caffè Voltaire di Firen- 
ze, dal 12 al 19 Aprile. Serie di 24 lavori formato cm 40x50, 
ispirati a crimini o criminali famosi (Lennon, Manson, Sutcliffe, 
il Mostro di Firenze...). “Il bagno di sangue è fastidioso, ma 
serve per non dimenticare che stiamo solo giocando a guar- 
dare immagini alle pareti”. L'intera serie di lavori è stata 
Stampata nel 1986 sul N. 7 di Xerolage (“Sangue Misto/Mixed 


Blood"), collana di monografie sulla copy art curata da Miekal 
And (Xeroxial editions, Usa) 


0685 (s.t.) 


A cura di V. Baroni viene realizzato un quantitativo limitato di 
T-shirts con il logo TRAX disegnato da M. Giacon (usate a 
scopo promozionale). Vengono inoltre prodotte una decina di 


copie del timbro con lo stesso logo, inviate in omaggio ad al- 
trettante Unità TRAX. 


0185 PSICOFONIE 
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0385 TRAXMAN 


In the first issue of the magazine Frizzer (Primo Carnera Edi- 

_ tions, March 1985) begins the comics epic “Traxman”, 
drawings by M. Giacon on texts by V. Baroni. The adventures 
of Traxman contain more or less hidden references to all the 
principal TRAX Units: the plot employs and recycles fictional 
stereotypes of different popular genres (science fiction, thril- 
ler, horror, comics, etc.). The following chapters appear on 
Frizzer n. 2 and in the issues 1, 2, 3, 4-5, 8 of Tempi Supplemen- 
tari (Primo Camera), ending in May 1986. The final colour 
version of “Traxman” was preceded by a partial draft in 
B&W, published by TRAX inside catalogues and promotional 
booklets. Other comics by M. Giacon and V. Baroni appeared 
in Rockerilla and Frigidaire. 


0485 SANGUE MISTO 


Copy art exhibition by V. Baroni at the Caffè Voltaire in Firen- 
ze, from the 12th to the 19th of April. Series of 24 works, size 
cm 40x50, inspired by famous crimes or criminals (Lennon, 
Manson, Sutcliffe, the Monster of Florence...). “The bloodbath 
may be annoying, but reminds you that we are only playing at 
watching images on the wall”. The entire series was published 
in 1986 as issue N. 7 of Xerolage (“Sangue Misto/Mixed 
Blood”), a collection of copy art monographies edited by Mie- 
kal And (Xeroxial editions, USA). 


0785 DEFILE ELETTROSTATICO 


Cartella che inaugura la collana TRAX UNIA4, espressamente 
dedicata alla copy art e coordinata da P. Ciani. Contiene xero- 
grafie originali di 38 autori di differenti nazionalità. Edizione di 
400 copie numerate. Ogni autore ha fotocopiato e rielaborato 


creativamente UN indumento personale: camicie, giacche, 
fazzoletti, guanti, mutande... Il materiale è stato esposto per la 
prima volta all'interno della mostra XEROGRAPHICA (vedi 


0885). 
130785 A MOLEST PROPOSAL 


250 fotocopie di VV. Baroni per un numero della rivista trime- 
strale dell’'I.S.C.A. (USA), dedicato alla statua della libertà: il 
progetto prevede la ricostruzione della statua in forma di ro- 


spo spiaccicato. 


0885 XEROGRAPHICA 
Mostra internazionale di copy art, a cura di V. Baroni, P. Ciani 
e Pierluigi Vannozzi, allestita alla Galleria Comunale di Arte 
Moderna di Forte dei Marmi dal 1° al 30 Agosto. Opere degli 
statunitensi Aitken, Cleveland, Gaglione, Hagglund, Higgins Ill, 
Rockola, Torchia, e degli italiani Armellini, Ciani, Gioco, Spazio, 
Vannozzi. Inoltre, documentazione del progetto collettivo Mo- 
hammed, ideato da Plinio Mesciulam, € presentazione della 
prima cartella della serie TRAX UNIA4. Il catalogo della espo- 
sizione è stato pubblicato da Campanotto Editore: 44 pagine 
con illustrazioni in BRN e colori, testi di \/. Baroni, Christian 
Rigal, P. Vannozzi, M. Campitelli, E. Di Grazia. La mostra è 
stata riproposta nel Giugno 1986 al Mulin di Marchet, vicino 
Udine, nel corso della terza edizione di “Gnos Furlanis”, quindi 
dal 3 al 14 Dicembre 4986 all'Onirica di Parma. “Questi opera- 
tori hanno ormai un grado di specializzazione incredibile, e 
usano la copy art all'interno di operazioni estetiche complete e 
raffinate” (Ela Caroli, L'Unità, 14 Agosto 1985). 
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1085 NEOIST GHOSTS 


Confezione audiovisiva in 150 copi 
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081085 PARAPSICOLOGIA E NUOVE RICERCHE MUSICALI 
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0785 DEFILE ELETTROSTATICO 


Portfolio that inaugurates the TRAX UNIA4 collection, co- 
ordinated by P. Ciani and expressly devoted to copy art. Con- 
tained are original xerographies by 38 authors of different na- 
tionalities. Edition of 100 numbered copies. Each author pho- 
tocopied and elaborated creatively a personal garment: shirts, 
jackets, handkerchiefs, gloves, panties... The works were 
exhibited for the first time in the show XEROGRAPHICA (see 


péfilé 
Elettrostatico 


130785 A MOLEST PROPOSAL 


250 photocopies by V. Baroni for an issue of the 1.S.C.A. 
Quarterly magazine (USA), on the theme of the Statue of Li- 
berty: the work proposes the reconstruction of the statue in 
the shape of a squashed toad. 


0885 XEROGRAPHICA 


International copy art show, organized by V. Baroni, P. Ciani 
and Pierluigi Vannozzi, held in the Modern Art Museum of the 
town of Forte dei Marmi (August 1-30). Works by US-artists 
Aitken, Cleveland, Gaglione, Hagglund, Higgins Ill, Rockola, 
Torchia, and of the italian artists Armellini, Ciani, Gioco, Spa- 
zio, Vannozzi. Also shown a documentation of the collective 
project Mohammed, created by Plinio Mesciulam, and the first 
portfolio of the collection TRAX UNIA4. The catalogue of the 
show was published by Campanotto Editore: 44 pages with 
colour and B&W illustrations, texts by V. Baroni, Christian Ri- 
gal, P. Vannozzi, M. Campitelli, E. di Grazia. The exhibition 
was reproposed in June 1986 at the Mulin di Marchet, near 
Udine, for the third edition of “Gnos Furlanis”, then from the 
3rd to the 14th of December 1986 at the Onirica club in Par- 
ma. “These operators have reached a surprising degree of 
specialization, and use copy art inside complete and refined 
aesthetic projects” (Ela Caroli, L'Unità, August 14, 1985). 


1085 NEOIST GHOSTS ° 


Audiovisual package in 150 un-numbered copies, includes 
some xerographies by V. Baroni, a copy of the Neoist magazi- 
ne Smile, a C30 cassette and six “ghostcards”. One side of 
the cassette is devoted to the 9th Neoist festival, held in Pon- 
te Nossa (Bergamo) from the first to the 6th of June 1985. 
The second side tries to document voices and 
materializations from the afterlife. International graphic and 
audio contributions. Concept and mixage by V. Baroni. “R’n’R 
will never die! And if it dies, we'll record the dead!”. 


081085 PARAPSICOLOGIA E NUOVE RICERCHE MUSICALI 


Pre-recorded communication by V. Baroni at the second edi- 
tion of the Independent Music Meeting of Firenze, transmitted 
at the Salt Peanuts club as part of a series of conversations 
with music journalists. An adventure of the psychic detective 
Alix Crow, confronted by the mysterious Psychedelic Brother- 
hood. Music background by DDAA, total time 12’: whistles 
and applause in the darkened hall. “Rock has become similar 
to a necrophiliac love for mexican carnival statuettes made of 
sugar, an empty church where Pete Seeger keeps singing for 
the starving without receiving nominations”. 
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1185 PIERMARIO CIANI 


Prima cartella monografica della collana UNIA4: dieci lavori di 
P. Ciani dal titolo “Graffiti da tavolo”, edizione di trenta copie 
numerate e firmate, testo introduttivo di V. Baroni. “Per non 
rovinare il piano di lavoro ho messo un cartoncino bianco so- 
pra la scrivania. Poco a poco, mentre parlo al telefono o sono 
assorto nei miei pensieri, il cartoncino bianco si è riempito di 
segni, timbri, appunti, messaggi, macchie e forme geometri- 
che”. 


1285 TACCUINO APOGRAFO 13 


Cartella in 100 esemplari della serie UNIA4, contenente undici 
xerografie di Giuseppe Denti e Chiuchiolo-Baraldi. “La loro è 
una ricerca puramente visiva che punta su scarti cromatici 
molto contenuti, ottenuti comunque in sede elettrostatica, non 
con aggiunte manuali come oggi in molti casi si usa fare” (dal- 
la presentazione di Maria Campitelli). 


0186 PIERLUIGI VANNOZZI 


Cartella della serie UNIA4 contenente cinque colorxerox di P. 
Vannozzi, tirate in sole cinque copie. Rivisitazioni tecnologiche 
di famose opere d’arte (fotocopie d'autore’), con testo intro- 
duttivo di M. Campitelli: “l'immagine traballa, si sfalda, scossa 
da uno scisma violento che la fa rispuntare in un luogo diver- 
so, ammantata di rinnovate seduzioni cromatiche”. 


170186 HOME MOVIES 


In occasione del suo 30° compleanno, V. Baroni realizza un 
montaggio di suoi vecchi films ed esperimenti in super8 (girati 
dall'età di dodici anni) e li riversa in videocassetta. Il program- 
ma, della durata di un'ora, ha una colonna sonora nostalgico- 
rumorista dello stesso autore ed è contenuto in un box con li- 
bretto di 16 pagine. Il materiale visivo comprende re-makes 
casalinghi dei films “Nosferatu”, “Cime tempestose” e “| delit- 
ti della Rue Morgue”, girati nei primi anni 70. “La videodittatu- 
ra quotidiana ci ha assuefatti al punto che riescono a scuoter- 
ci dal torpore solamente quelle rare immagini incredibilmente 
belle o incommensurabilmente triviali”. Un omaggio alle più 
pure trash-movies. 


0286 MAURO TREBBI 


Per UNIA4, 30 cartelle di M. Trebbi contenenti ciascuna cin- 
que “Frammenti di archeologia industriale” e una presentazio- 
ne di M. Campitelli: “da queste immagini così elaborate e di- 
storte emana ancora la triste sensazione di fatiscenza e di 
abbandono” 


0386 VALERIA CESANELLI 


Ancora UNIA4 (è una serie, no?): aerei di carta fotocopiati su 


carta da V. Cesanelli. Cinque voli immaginari, replicati 30 vol- 
te, testo introduttivo dell'instancabile Maria Campitelli. 


0486 REMO CORTEGGIANI 


Dieci cartelle per UNIA4, ciascuna con cinque elaborazioni xe- 


ro-fotografiche di R. Corteggiani e una presentazione di Enzo 
Di Grazia. 


0586 PAOLO CANTARUTTI 


“Bicicletta orologio pistola forbici molla conchiglia foglia plasti- 
ca lana carta verde azzurro oro... mare”: poesia minimale 
elettrostatica di P. Cantarutti in 5 fogli tirati in 30 esemplari, 
per UNIA4. 


0686 DEFILÉ ELETTROSTATICO 2 


Seconda cartella internazionale di TRAX UNIA4: a un anno di 
distanza dal primo “defilé”, 14 autori mettono in mostra il pro- 
prio guardaroba. 100 copie numerate. 


140686 COPYING TOYS 


“Azione per fotocopiatrice, giocattoli, suono e polaroid” di 
Alessandro Cadamuro, al Mulin di Marchet (Udine), nell’ambi- 
to della rassegna “Gnos Furlanis”. Michela Camatta al clari- 
netto, supervisione di P. Ciani. 


0786 DANIELE SASSON 


Un viaggio in 5 xerocopie, ripetuto 30 volte per UNIA4, ac- 
compagnato da un testo di M. Campitelli: “Viaggiare vuol dire 
sognare, cambiar pelle, coltivare illusioni, spalancare la porta 
del nomadismo che s'annida in noi, anche se compresso da 
mille convenzioni e convenienze”. 


240786 LICANTROPIA CULTU(R)ALE 


Intervento di V. Baroni, mediante diffusione di opuscolo pie- 
ghevole, alla rassegna “Ululati dell'Underground”, organizzata 
da Tommy Fanzinato al Parterre di Firenze dal 24 al 27 Luglio 


(1° Fan Club & Fanzine Meeting). “Grrrrr Auuuuuhhhh! Wooo- 
ooh Sputt! Bleah Woo! Grrrrrr...?. 


0886 VITTORE BARONI 


Per la serie UNIA4 l’autore riprende e perfeziona l'idea degli 
ectoplasmi elettrostatici” (vedi 1085). Le materializzazioni 
Spiritiche si ripetono per 30 volte in 5 xerografie variamente 


colorate. Introduce un ampio testo di Sandro Bergamo: “Il rito 
e compiuto. Verso nuovi riti?”. 


1185 PIERMARIO CIANI 


First monographic portfolio in the UNIA4 collection: ten works 
® byP. Ciani entitled “Graffiti da tavolo (“Table graffiti”), edition 
of 30 numbered and signed copies, introductive text by V. Ba- 
roni. “To prevent damaging my working-table, | put a white 
cardboard over my desk. Little by little, while | was phoning or 
absorbed in my thoughts, the cardboard became covered with 
signs, rubberstamps, notes, messages, stains and geometrical 
shapes”. 


| 1285 TACCUINO APOGRAFO 13 


® Portfolio in 100 copies for the UNIA4 collection, containing 
®@ eleven xerographies by Giuseppe Denti and Chiuchiolo- 
® Baraldi. “Their purely visual research is directed towards mini- 
® mal chromatic disparities, obtained anyway through electro- 
® static techniques, and not with manual interventions like it is 
® often the case today” (from the text by M. Campitelli). 


0186 PIERLUIGI VANNOZZI 


® Portfolio in the UNIA4 series with five colorxeroxes by P. 
@ Vannozzi, edition of only five copies. Technological revisita- 
i tion of famous art masterpieces (“author's copies”), with an 
® introductory essay by M. Campitelli: “the image totters, flakes 
@ off, shaken by a violent schism that makes it reappear in a 
@ different place, mantled with new chromatic seductions”. 


170186 HOME MOVIES 


On the occasion of his 30th birthday, V. Baroni cuts a monta- 

ge of his old super8 films and experiments (shot since the age 
of twelve) and transfers them onto video. The programme, to- 
tal time 60 minutes, has a noisy/nostalgic original soundtrack 
© by the author and is contained in a box with 16 pages book- 
> let. The visual material includes home-made remakes of the 
films “Nosferatu”, “Wuthering Heights” and “The Murders of 
è the Rue Morgue”, shot in the early 70es. “The daily videodic- 
: tatorship addicted ourselves to the point where the only ima- 
© ges that may wake us from our torpor are those incredibly 
beautiful or incommensurably trivial”. An hommage to the 
purest trash-movies. 


0286 MAURO TREBBI 


For UNIA4, 30 portfolios by M. Trebbi, each one containing 
five “fragments of industrial archaeology” and an introduction 
by M. Campitelli: “from these images so elaborated and di- 
storted still emanates the sad feeling of something crumbled 
and abandoned”. 


0386 VALERIA CESANELLI 


More UNIA4 (it's a series, ain't it?): paper airplanes photoco- 


pied on paper by V. Cesanelli. Five imaginary flights, repeated 
30 times, with introductive essay by the indefatigable M. 
Campitelli. 


0486 REMO CORTEGGIANI 


Ten portfolios for UNIA4, each one with five xerographic wor- 
ks by R. Corteggiani and an introduction by Enzo Di Grazia. 


0586 PAOLO CANTARUTTI 


“Bicycle watch gun scissors spring shell leaf plastic wool * 
paper green blue gold... sea”: minimalist poem by P. Canta- 
rutti, in the form of five electrographies. Printed in.30 copies, 
for UNIA4. 


0686 DEFILE ELETTROSTATICO 2 


Second international collection of TRAX UNIA4: one year af- 
ter the first “fashion-show”, 14 authors expose their wardro- 
be. 100 numbered copies. 


140686 COPYING TOYS 


“Action for photocopier, toys, sound and polaroid” by Ales- 
sandro Cadamuro, at the Mulin di Marchet (Udine), as part of 
the festival “Gnos Furlanis”. Clarinet played by Michela Ca- 
matta, supervision by P. Ciani. 


0786 DANIELE SASSON 


A journey in 5 xerocopies, repeated 30 times for UNIA4, with 
a text by M. Campitelli: “To travel is to dream, to change skin, 
to cultivate illusions, to throw open the door of the nomadism 
that lives inside of ourselves, even if compressed by a thou- 
sand conventions and conveniences”. 


240786 LICANTROPIA CULTU(R)ALE 


Intervention by V. Baroni, through the diffusion of leaflets, at 
the meeting “Ululati del’ Underground” (“Howling of the Un- 
derground”), organized by Tommy Fanzinato at the Parterre 
in Florence, from the 24th to the 27th of July (1st Fan Club & 
Fanzine Meeting). “Grrrrrr Auuuuuhhhh! Woooooh Sputt! 
Bleah Woo! Grrrrrr...”. 


0886 VITTORE BARONI 


For the collection UNIA4, the author resumed and improved 
the idea of “electrostatic ectoplasms” (see 1085). The spiri- 
tualistic materializations reveal themselves 30 times, in 5 xe- 
rographies of different colours. Introduces a comprehensive 
text by Sardo Bergamo: “The rite is accomplished. Towards 
new rites?”. 
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0986 GLAUCO DI SACCO 


Sette shockanti fotocopie di G. Di Sacco, un indice riassuntivo 
e un testo di V. Baroni. Il tutto ripetuto 30 volte per UNIA4. 
“La contrapposizione di autoritratti e citazioni dai mass media 
è la rappresentazione simbolica del rapporto uomo-tecnologia, 
individuo-establishment, un tema vissuto ed esplorato nei suoi 
aspetti più oppressivi e alienanti”. 


1086 AMERICAN SIZE 


Un piccolo compromesso per permettere anche ad autori 
americani (dove il formato standard delle fotocopie è diverso 
dal nostro) di partecipare ad una cartella di UNIA4. Una venti- 
na di autori perlopiù statunitensi presentano xerografie origi- 
nali tirate in 100 copie. Frontespizio di P. Ciani. 


231086 THE BRAIN FACTORY 


Un agile libretto di 44 pagine, con cut-ups poetici e visuali di 
auton internazionali. Ideazione, mixaggio e testo introduttivo 
di V. Baroni. Edizione di 300 copie con reliquia allegata. Un 
omaggio postumo a Brion Gysin. 
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1286 ALESSANDRO CADAMURO 


14 xerografie in edizione di 30 copie, sul tema “Copying Toys”: 
giocattoli, foto e ricordi d'infanzia, fra il turpe e l'idilliaco. 
UNIA4. 


0187 MARCELLO PECCHIOLI 


“Dimenticare Venezia”: cinque xerografie originali in 30 copie 
numerate. Paesaggi esotici e cartoline turistiche graffiate e 
reinventate. 


0287 F/EAR THIS! 


Due LPs e un libretto sul tema della paura, con contributi so- 
nori e visivi di musicisti internazionali. Il progetto è stato coor- 
dinato da Marco Pandin e prodotto da P.E.A.C.E., unione di 
etichette discografiche italiane alternative e indipendenti (Blu 
Bus, Catfood Press, Particolare Music, Rockgarage, Trax, 
Ut/Comunicazioni). V. Baroni ha suggerito il titolo dell’opera- 
zione e realizzato il mixaggio visivo del libretto allegato, utiliz- 


zando anche materiali dell'archivio TRAX. Il tutto a sostegno 
di A/Rivista Anarchica. 


0387 FOR VIDEO 


Pannello gigante in xerografia di V. Baroni. Inserendo la testa 
nell'apposito foro si può ottenere una gustosa foto ricordo con 
un apparecchio TV fracassato sul cranio. Utilizzato alla prima 
edizione di ArezzoWave, 19-22 Marzo. 


Pierluioi Vannozzi. 


0986 GLAUCO DI SACCO 


Seven shocking photocopies by G. Di Sacco, a su 

a text by V. Baroni. All this repeated 30 times for UNIAA “the 
contraposition of selfportraits and quotations from the mass 
media is the symbolic representation of the relationship be- 
tween man and technology, individual and establishment, a 
ih deg and explored in its more oppressive and alienating 


1086 AMERICAN SIZE 
A little compromise to permit also to American authors (whe- 
re the standard size of photocopies Is different from the Euro- 
pean) to participate in a portfolio of UNIA4. About twenty arti- 
sts, mostly from the United States, present original xerogra- 
phies printed in 100 copies. Title-page by P. Ciani. 


231086 THE BRAIN FACTORY 
A small 44 pages booklet, with poetic cut-ups and visuals by 
many international authors. Concept, mixage and editorial by 
V. Baroni. Edition of 300 copies with relic enclosed. A posthu- 
mous hommage to Brion Gysin. 


1186 RICORDANDO MAN RAY 


Fourth anthology of UNIA4. 28 international authors produced 
xerographic hommages to Man Ray, ‘an artist that would 
have certainly used the photocopier in his youth, if someone 
had invented it earlier. 100 numbered copies. 


1286 ALESSANDRO CADAMURO 


14 xerographies in an edition of 30 copies, on the theme of 
“Copying Toys”: playthings, photos and mer.ories of early 
childhood, between the vile and the idyllic. UNIA4. 


0187 MARCELLO PECCHIOLI 
“Dimenticare Venezia” (“Forget Venice”): five original ne: 


graphies in 30 numbered copies. Exotic 
tourist postcards scratched and reinvented. 


0287 F/EAR THISI 
Two LPs and a dei 
visual contributi let on the theme 
CE, a pool of eo, Marco Pandin and prata ject 
Bus’ Catfoog ppaebendent and altemative (ced by PEA 
icazioni). V. Bara lE Music, Rockg; (Blu 


ht FOR VIDEO 

lant Xerographi 

the apposite e oct! by V. Baroni. inserting 

Smashed over the we Savoury photo-souvenir wi the head in 


ene BS ull 
edition of ArezzoWave". 18.25 eed Utilized at the first 


Carola von Hoffmannstahl. 


: 


it 


} 
nt 
ac 


a”) 
set. 


0487 RISPONDERE A TONER 


Il Toner è l'“inchiostro” delle fotocopiatrici. Per questo proget- 
to artisti di tutto il mondo sono stati invitati a realizzare carto- 
line “creative” in fotocopia. 181 autori di 21 paesi hanno in- 
viato contributi originali, esposti per la prima volta allo Stato di 
Naon (Pordenone) nell'Aprile 1987. Il catalogo della mostra è 
un libretto di 20 pagine con testo critico di Enrico Sturani. P. 
Ciani ha ideato e seguito l’organizzazione dell'esposizione, 
realizzando inoltre l'immagine in copertina al catalogo. La mo- 
stra è stata presentata anche all'Onirica di Parma (Giugno 
1987), a Milano durante la conferenza stampa per il primo nu- 
mero della rivista Cart (Giugno 1987), a Umbertide all'interno 
della rassegna Rockin' Umbria (Agosto 1987) e infine al Caffé 
Voltaire di Firenze (Dicembre 1987). 


050487 NONO, NANO, NEON 


Una performance di Alessandro Cadamuro e dell'incantatrice 
di fotocopiatrici Michela Camatta, aiutati da Giancarlo Nadai, 
Luciano Paronetto e Franca Sonego. Il tutto si svolge allo 
Stato di Naon (Pordenone) durante il vernissage di RISPON- 
DERE A TONER. 


120487 L'ALTRA FACCIA DELLE COSE 


Con gli oggetti trovati nelle tasche e nelle borse dei presenti, 
P. Ciani propone ritratti arcimboldeschi servendosi di una foto- 
copiatrice. La copy-performance si svolge nelle sale dello Sta- 
to di Naon (Pordenone), ed è seguita da una presentazione del 
progetto TRAX UNIA4 da parte del critico d'arte Maria Cam- 
pitelli. 


0587 VALERIA MELANDRI 


Ultima cartella della serie UNIA4. Cinque opere di V. Melandri 
in tiratura di 30 copie (“Trasgressioni”), con nota introduttiva 
di M. Campitelli: “Tessuti che diventano occasioni per analisi 
testurizzanti della superficie, per studi di de-strutturazione e 
ricostruzione di segni, parallelamente alla pittura, ma con un 
timbro nuovo”. L'intera collana TRAX UNIA4 (tredici mono- 
grafie di autori italiani e quattro antologie collettive) è stata 
presentata nel corso del 1987 in una serie di mostre dal titolo 
UNIA4 - ITALIAN CONNECTION: al Teatro all’Aria di Udine, 
allo Stato di Naon a Pordenone, nel centro culturale Il Prisma 
di Siena (che ha edito un catalogo a cura di Daniele Sasson), 
al Museum fur Fotokopie di Mulheim an der Ruhr (Germania). 
La locandina a colori di UNIA4 - ITALIAN CONNECTION è 
stata realizzata da P. Ciani, e contiene una nota critica di 
Christian Rigal. 


0687 LOGOTRAX 


Serie di monili e accessori per abbigliamento basati sulla ripe- 
tizione e/o specularità della parola TRAX. Usando il logo 
TRAX, P. Ciani ha progettato cinture, fibbie per cinture, brac- 
ciali, motivi ornamentali per tessuti, orecchini, ciondoli, suole 
etc. Sono stati realizzati soltanto alcuni prototipi. A sei anni 
esatti dall'ideazione del primo prodotto modulare, si conclude 
l'intero progetto con una proposta di diffusione totale, dilette- 
vole e funzionale, del termine TRAX: il logo(s) fattosi oggetto. 


0487 RISPONDERE A TONER 


The Toner is the “ink” of the photocopying machine. For this 


“creative” postcards with the photocopier. 181 authors from 
21 countries sent their original contributions, exhibited for the 
first time at the club Stato di Naon (Pordenone) in April 1987. 
The catalogue of the show is a 20 pages postcard-size book- 
let, with an essay by Enrico Sturani. P. Ciani ideated and co- 
ordinated the show, designing also the cover of the catalogue. 
The exhibition travelled to the Onirica club in Parma (June 
87), to Milano for the press conference organized to present 
the first issue of the magazine Cart (June 1987), to Umbertide 
for the festival “Rockin'Umbria” (August 1987), and finally to 
the Caffe Voltaire in Firenze (December 1987). 


050487 NONO, NANO, NEON 


A performance by Alessandro Cadamuro and the charmer of 
i photocopiers Michela Camatta, helped by Giancarlo Nadai, 
Luciano Paronetto and Franca Sonego. Held at the Stato di 
Naon (Pordenone) after the vernissage of the show RISPON- 
DERE A TONER. 


project artists from all over the world were invited to produce .& i 


120487 L'ALTRA FACCIA DELLE COSE 


With objects found in the pockets and bags of the audience, 
P. Ciani improvised portraîts in the style of Arcimboldo, on the 
glass of a photocopying machine. The copy-performance took 
place at the Stato di Naon (Pordenone), and was followed by 
the presentation of the TRAX UNIA4 project, delivered by the 
art critic Maria Campitelli. 


0587 VALERIA MELANDRI 


Last portfolio in the UNIA4 collection. Five works by V. Me- 
landri in an edition of 30 copies (“Transgressions”), with a 
text by M. Campitelli: “Clothes that become the occasion for 
an analysis of surfaces and textures, for studies of de- 
structuralization and reconstruction of signs, side by side to 
painting, but with a new timbre”. The entire series TRAX 
UNIA4 (thirteen monographies of italian authors and four col- 
lective anthologies) was offered to the public, in the course of 
1987, in a series of exhibitions entitled UNIA4 — ITALIAN 
CONNECTION: at the Teatro all’Aria in Udine, at the Stato di 
Naon in Pordenone, in the cultural centre Il Prisma in Siena 
(where a catalogue was published, care,of Daniele Sasson), 
at the Museum fur Fotokopie in Mulheim an der Ruhr (West 
Germany). The small colour poster of the show was designed 
by P. Ciani, and contains a critical text by Christian Rigal. 


0687 LOGOTRAX 


Series of fancy articles and accessories for clothes, based on 
the repetition and/or specularity of the word TRAX. Using the 
TRAX logo, P. Ciani designed belts, belt-buckles, bracelets, 
ornamental motives for fabric, ear-rings, pendants, rubber so- 
les, etc. Only a few prototypes were produced. Exactly six 
years after the ideation of the first modular product, the who- 
le project ends with the proposal of a total diffusion, functio- 
si n playful, of the TRAX expression: the logo(s) turned 
into object. 


“Le tirature limitate di TRAX venivano distribuite con il metodo “porta a 
porta’, tramite catene di piccoli distributori o di privati volonterosi, in 
ogni angolo del globo. E questa mi è sempre sembrata la soddisfazione 
maggiore per chi ha qualcosa da dire, ovvero che la tua idea, che sia mu- 
sica o altro non ha importanza, ma il messaggio che vi sta dietro, sia re- 


cepito alla stessa maniera in culture completamente differenti fra loro e 
dalla nostra”. (Paolo Cesaretti, 1987). 
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“The TRAX limited editions were distributed with a “door-to-door” sy- 
stem, through chains of small distributors or willing individuals, in every 
corner of the globe. And this always appared to me as the best gratifica- 
tion for those who have something to say, the fact that your idea — never 
mind if expressed in music or otherwise, the message that lies behind it 
— is equally understood in cultures completely different from our own and 
among themselves”. (Paolo Cesaretti, 1987). 
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BENON, Jean Pierre (B) - 1182, 0383, 0184, 0884. 
BENTIVOGLIO, Mirella (I) - 0487. 
BERGAMO, Sandro (I) - 1281, 0886. 
BERKHOFF, Arthur (NL) - 0184, 1085. 
BERND, John (USA) - 231086. 
BERSERKER (D) - 0686, 231086, 1186. 
BERTOLA, Carla (I) - 0487. 

BIANCHI, Annibale C. (I) - 0487. 
BIANCHI, Maurizio (I) - 1081, 1281, 0282. 


BILLE, Philippe (F) - 231086, 0487. 

BINI, Giampiero (I) - 0482. p inazio- 

BI NOSTALGIA (1) - 0884. 2 goto bruciante 1a MARTE 

BLACK oy "(CAN 0383 ni TRAX sono sempre stati un ca phero iventati 4 ia cosmic in 

, Byron ( ) - 0383, 0487. “| dischi! T sognava so il merca a il vini- 

n \ UK) 3 i 281. ne € aan He a aretha ae : ne : a Doni 
LADES, Joe (CAN) - 0487. ira come IN ava, Le nostre successo 8 MSF chi; delle 

BLEUS, Guy (B) - 0282, 0382, 0482, 0682, 1182, j quest'ultimo VIVET E. rebbe donato {ama Sa dei nostri diseht 

231086, GG RA ne ; veicolo che n ved f\ pubblico aveva ate amate. Eppure 

BLOCH, Mark (USA) - 1085, 231086, 0487. 

BOGDANOVIC, Nenad (YU) - 0487. 

BONARI, Adriano (1) - 0382, 1182, 0383. 


BONESINI, Giampaolo (I) - 0785. 

BONG, Michael (USA) - 0682. 

BORILLO, Mario (F) - 1282. ii 
BERT \\ x 


BOUMANS, Bart (NL) - 1182. 
BOURSEILLER, Christophe (F) - 0682. 
BREGER, Udo (CH) - 231 086. 
BRINDISI, Beverly (USA) - 0482. 


CAPATTI, Bruno (1) - 0401. 
CAPITALIST PIG (USA) - 0682. 
CAVELLINI, Guglielmo Achille (1) - 0785, 1085. 


COHEN, 
COLI, E. (D) - 1281, 0282. 


\\ \\ > COLONNA, Gaetano (1) - 231086, 0487. 

COLUCCI, Mimì (1) - 0482. 
\\ COMBINATOR RECORDS (NL) - 0184. 
\ AN CONQUEST, Norman (USA) - 231086. 
j CONTI, Carlo Marcello (I) - 1182, 0785. 
CORTEGGIANI, Remo (I) - 0486. 0487. 


CORTEX (B) - 0682. 
CORSINI, Andrea (1) - 0382, 1182. 


CABRAL, Isabel (POR) - 0487. CRAIGIE, Peter (US. 

Rodri 0 (POR) - 0487. 286, CRALICK, Monique ( SA) - 1086. 

CAS MORO, Alessandro () - 0785, 140686, 1186. è CRIVELLARI, Antonio (1) - 0785. 

0487 CROWCROFT, Ron (UK) - 06 

i CROZIER, Robin (UK) - 0682, 0383. 4085, 231086. 
CULTURCIDE (USA) - 0682, 0983. 


BRISTOL, Morgan G. (CAN) - 0487. CAIRNS, Phylis (USA) - 1086, 1186. 

BROI, Gianni (1) - 0487. CALAPEZ, Pedro (POR) - 0482. 

BRUSCKY, Paulo (BR) - 1282, 231086, 0487. CAMERANI, Maurizio () - 0682, 1182. 

BISIDES (I) - 1081, 1281, 0282, 210282, 0382, 0982, 0383. CAMPESE, Ezio (1) - 0383. 

BONUS, loan (D) - 1186. CAMPITELLI, Maria (1) - 011282, 0884, 1285, 0186, 0286, 
BURNS, Charles (USA) - 0884. 0386, 0786. 

BURROUGHS, Wiliam S. (USA) - 231086. CANTARUTTI, Paolo (I) - 270883, 0785, 0586, 1186, 0487. 
BURSELL, Joacim (SWE) - 231086. CANTSIN, Monty (AKA) - 0988 1085, 231086, 0487. 


n) CEJAR (F) - 0487. 
s CEPL, Gernot (D) - 0487. 
Re TR, sù SN — 3 i 1186. 
nation a ; - 0184. 
at Pre betwen reseed a CHARPENTIER, Bruno (F) - 0785. 
è Cosmic far en how We dreamed the between i CHIUCHIOLO, Marcello (I) - 1186, 0487 
he vinyl ich this the would become mq CHRISTENSEN, Jorgen (DK) - 0383. 
by the visi 2,2 vehicle for Livin. O ket would a CIANI, Piermario (1) - 0681, 0981 1081, 1281, 221281 
cient at loan ma ur sacred espns te CIANI, Plea go, 210282, 0382, 250382 0482, 290482, 
ts a e oT cee Bo A NA ore 
ei . so Im i biz Li . 2 , Li » Li » 
Did e tace mae ar MB oe ot sO ‘n 1 
es”. yf = full A and 7 Li . ti . t] » Li » LI 
(Massimo Giazon, Togo tone. tka in the dar of toate 0187, 0487, 0687. 
n good B-movie rovi GULLINI, Bare ( 0282, 0382, 040482, 0682, 090682, 


SE Ce A ic 


RRO AT 


. 28 (ce TR a 
BRS AN 


-IOTALLEVI AME 6 [lo "(fia 


UzozNb 682, 0383, 0487. 
Oe e MESOZAMIBZ 0383, 0487. 
DAS REISEBUROW) = Ogee. 
DE ARAUJO NGN o (BR 0832, 0682, 231086. 
DECAY, A. (NL) 82 ‘a 

D'EGIDIO, Biagio (1) N 231086. 

DE GROOT, Jenny NS 

DEISLER, Guillermo oe ni? 

DE JONGE, Ko (NL) - 0282, 038% BA82, 0383. 

DE KONING, Andre (NL) - 0383. 

DELL’ ANTONIA, Giancarlo (I) - 0785, 0487. 

DE MORAES NETO, Jozias Benedicto (BR) - 0482. 
DENTI, Giuseppe (1) - 1285, 1186, 0487. 
DETAMORE, Diana (USA) - 0487. 

DERE Zia) — 0682 0982. 

DEROSACSa SÒ 0482, 0487. 


0866 


AE SANI Reato (NADA67 


DESVOND, Wish Bel LABS) - 0682. 
TFT Ong ONE) - Phage. 
DEVAESS Do deg "fi () - 231086. 
LE WAARD TANS (jee 0687. 


DEXAEB. Aone = B68 2. 


* DIEDRM TE) - 208 34, 1085. 


DI GRAZIA,-E Giza) - 0885. 0486. 
4/82, 0785, 0686, 1186: 
DI SAECO, Gieuccai).- da 85, 0986, 0487. 
B0CASH.( SAL 23108680997. 

DRS O NEAR E «deli (Ufo 1081. 

USA? cli 1006 

DCU FE RMICAENIC ANY - 1969 

STARE VERENUS Ae: 408% ; 


BEECH Je AUINEE s ANTERIEURES (F) - 0983, 0184, 


solito dY ane 
A eee ovali Weta snaHTE DD 
è tT gno tt om 
esis oa ha 982 TRA Net 
I o i it ensembles ness He rodi = 
3 e ti tecno! 
ompo See 
Wi conse sa fit vate di core tina). 
gi co 


mozzi 


MS record has no 
UUING INio 2 ; en: cle 
9 NU d fee | | 
goin { f » WIKI SOME compositions rea 
Sd ang transferred into viny 1 i A pros 
VIINOUI è COMI 


hi ough a network of ren Hy IMEXISTENI ensemì 


GINOIOGIES and ‘ommunice 


mn ona 


E “FINAL 
PROS BA 
BARRE. 
EK) 
=P 


UNIAZ 
iù CIN dins 
lectroo IS 
; TOgrapnio 
ion to TR C art in | 
DAY HIN n Italy 
IAA 


; es Pablo (f) = 0487 
LIA a 
anaes: ve 
th aA as Bop 
\ PM SSON Fata a Ae see 
ZE Sa 
at RG USA} - 0 ek 
SES ING PION USA} - 0682, 23 
< E e CA pelfizo* 036. gh artist possono ysare la gtocopiatrice int _ pone 
_ EVANS oe bee) - 0884 ti riproduzione o come sistema genesi ig crearono & gere & 
#8 mes (USA) - 0682 ginal Wel prime caso, ance I queto ragione FO 
mettendo ? chiungi® & ui Yajitors ass agi sent 
gaso, 2554 è a origi di Bit perde! aa 15° 5 ane 
mie si distinole perche cosituiste {a SES § west pe se Pi 
fici di usare a fotocopiatrice. Par la qualite® portata dei suoi contenti, 
NIAG Ti ne Un progetto senza pari che ci fornisce \a gia indagine 
suola, finora dela agit afica N alia” chastiee Rise. dalla pre- 
a (RR ARIA - (TALIA NEGMON,. 4581) 


gentazione 


ie CANE i È : 
in NATA 038 
tota Pj ; 
GE oe (I 086,231 086 


GERA n 
0 Bree | 
aia 3c 


)- 1186, 0487 


È AV Ns, 4 
LORA LIE RELAT 
i SIR A tro (1 4 1 ION (I) - 01 
ENI Wea , 0282. 84. 
1086 


F FINE ey 
RAMBO sich i030) ogi 
CKER Tom (USA). - 0382, 048 
| )}- 0487 U48? Oga9 
| ‘956, 0383, 1 


ans R ir 
{UH 


Le 
x 
5 
DI 
1461 


0282 
302. 072 
Jia 


a a generatiy 
copier has psi 
DIISNE da LAUSei 
he UNIA4 sa 
‘erie 
i | 
I 


WO a OGG 
we dINONy © Hds 
\] Mou: 

a peeriess 


GAGLIONE, Bill (USA) - 0282, 0382, 0482, 0682, 1182, 1282, 
0885. CEI 
GAJEWSKI, Henryk (POL) - 0983. x LAS IRR SERIA 
GALANTAI, Gyorgy (H) - 0382, 1182. I eae 

GALDO, José (F) - 1085. 
GALLOT, Michel (F) - 0682. 
GAMBA, Silvio (1) - 0487. 
GEMIN, Mario Daniel (E) - 0487. 
GENTILINI, Giuliano (1) - 0487. 
GERLOVINS (CCCP) - 0983. 
GHIRARDINI, Hermes (1) - 0183. 
GIACOMUCCI, Ubaldo (I) - 0282, 0382, 0482, 0383. 
GIACON, Massimo (I) - 0981, 1081, 1281, 0282, 070282, 
170282, 210282, 0382, 0482, 0682, 190682, 0982, 011282, 
0683. 180683, 0883, 270883, 0983, 0184, 0784, 0884, 0185, 
0385, 0685, 1085. 

GIAVINO, Mario (1) - 1182, 1186, 0487. 
GIBSON, Willy (I) - 160784. 

GILLHAM, Robert |. (UK) - 1281, 0282, 0382. 
GIOCO, Maurizio (|) - 0785, 0885. 
GIOVANARDI, Mauro (1) - 0487. 
GLACKEMEIER, Pierre (CAN) - 0487. 
GOOD, T.E. (UK) - 0487. 

GRAF HAUFEN (D) - 1085, 0686. 
GRAUERHOLZ, James (USA) - 231086. 
GRIECO, Gianfranco (I) - 1081, 1281, 0184. 
GROH, Klaus (D) - 0382, 0482, 0487. 
GROSCHOPP, Michael (DDR) - 0482. 
GRUPO TEXTO POETICO (E) - 0282. 
GUARIENTO, Enrico (I) - 0487. 
GUBINELLI, Paolo (1) - 0487. 

GUGLIELMI, Federico (I) - 0884. 
GULINELLO, Giovanna (1) - 0184, 0784. 
GYSIN, Brion (F) - 231086. 


dy. ZETA-TRAX UNI A 4 [SANS TO E 
I Ge 


“19 diffusione di tecnologia applicata alla ricerca artistica non deve esse- 
i co È ‘eat sempicistcamente tendente al a 
qualitativo. È in atto una ridistribuzione di ruoli per quanto riguarda i so 
borazione di prodotti estetici “utili alla vita . Viviamo in un perio Ù 
transizione la cui instabilità è ben espressa da rigurgiti di forme anit 
nistiche e da precipitose fughe nel futuro. La differenza di NEO I i 
cultura popolare e cultura “alta! si riduce sempre piu. Chi non riesc 
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dall'introduzione al catalogo XEROGRAPHICA, 1985). 


“The dissemination of technologies applied to artistic research should not 
be seen as a phenomenon siplistically leading to a qualitative levelling. 
We are witnessing a redistribution of roles in relation to the elaboration 
of aesthetic products “useful to life”. We live in a transition period who- 
se unstableness is well expressed by an overflow of anachronistic man- 
ners and precipitate flights into the future. The difference of language be- 
tween popular culture and “high” culture is diminishing more and more. 
Those who are not able to perceive the necessity of new strategies and 
original configurations in the art structures of our time — as well as in 
the evolution of the society that will decide of the planet survival — will 
probably remain utterly insensible also to the subtle charm of the electro- 
static copy, to the impalpable common denominator of ions so 
much unlike (from the casual hand-print to the more refined collage), 
centrifuged by the “warm” heart of the same machine”. (Vittore Baroni, 
excerpt from the introduction to the catalogue XEROGRAPHICA, 1985). 
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video...” (Vittore Baroni, excerpt from the introduction to TRAX 183 
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“. we will not surely try to “freeze” what as a matter of fact is conti- 
nually moving/changing. It would be nice to forget labels and roles, then, 
maybe even for just a moment, TRAX would have obtained a purpose: to 
communicate experiences and emotions outside of any possible 
cataloguing (that would be the first sign of sclerosis...}”. (Gigi Marinoni, 
“Compra o Muori”, Stampa Alternativa, 1983). 
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“Tutto il lavoro di immagazzinamento, stockaggio e riproduzione delle in- 
formazioni è un lavoro di “cattura” e di ‘morte’: un lavoro di ibernazio- 
ne, in cui si inabissano gli scambi, le reti informatiche. ... Prendiamo per 
esempio i box delle produzioni TRAX. Scatole che assolvono ad una fun- 
zione di scambio (la confezione, il materiale) ma che sono anche dei sar- 
cofaghi (imbalsamazione, chiusura ermetica, igienica, feticistica; Memo- 
ria, Futuro, tramandare...) o degli scrigni, da cui ad ogni istante rischia di 
disperdersi, cosa?, il segreto, l'aura...”. (Sandro Bergamo, dal testo in 
TRAX 0886). 
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every instant may disperse, what?, the secret, the aura...”. (Sandro 
Bergamo, excerpt from the text in TRAX 0886). 
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Ho spesso la sensazione di non avere abbastanza tempo 
per riflettere; mi sento parte di un meccanismo di produzione 
in cui non è ben chiaro che cosa sia importante produrre e 
come. Le sole cose importanti sembrano essere la velocità nel 
lavorare e la quantità di prodotti realizzati. 

Si cambia continuamente obiettivo (e questo equivale a 
dire che non c'è un reale obiettivo), senza nemmeno il tempo 
per guardare indietro. Meglio così non corriamo il rischio di 
accorgerci degli scarsi risultati di tanto affannarsi. 

Nella primavera '81 esponevo a Vittore Baroni il mio desi- 
derio di consolidare la nostra collaborazione coinvolgendo altre 
persone e dandoci un nome: TRAX. Entrambi, da oltre un 
anno, uno all'insaputa dell'altro, diffondevamo notizie su due 
gruppi inesistenti: Lieutenant Murnau e Mind Invaders. Vittore 
realizzava cassette con musica “vampirizzata” ad altri, ispi- 
randosi alla filmografia dell'orrore, mentre io adottavo tecni- 
che pubblicitarie per far conoscere i Mind Invaders, col celato 
intento che questo “gruppo” non avrebbe mai prodotto niente 
altro che la propria immagine. 

Contrariamente ai Mind Invaders, TRAX si proponeva di 
produrre il più possibile, coinvolgendo il maggior numero di 
persone, parodiando le multinazionali per quanto riguarda i 
modelli produttivi, ma giocando anche con i tabù dell'arte e 
dello spettacolo. 

Pur consci dei pericoli che correvamo, non abbiamo mai 
preso troppo tempo sul serio né le leggi del mercato né quelle 
dell’arte né alcuno di coloro che amano prendersi troppo sul 
serio. 

Con TRAX abbiamo trascorso sei anni correndo, spesso 
zoppicando; se potessimo ripartire dal principio forse rifarem- 
mo tutto con maggiore cura, ma ora è il momento di conclu- 
dere. 

Per gioco, così come abbiamo iniziato. 


Piermario Ciani 
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“Non c'è nulla che si possa dire di TRAX che già non dica da se in conti- 
nuazione. Una delle sue caratteristiche è infatti questa: TRAX parla, 
spesso, ovunque, in ogni occasione di se stesso, secondo l'assioma che 
la teoria è una forma di pubblicità. Il sistema TRAX è talmente “autopub- 
blicitario” da essere, in ogni sua manifestazione, nient'altro che una ‘‘di- 
mostrazione’, una performance, o l'incarnazione della fluidità, del movi- 
mento incessante, della metastasi contro la stasi. ... L'interesse di TRAX 
è rivolto non direttamente a dei temi culturali o artistici (eccetto, forse, 
queilo costantemente sottinteso della ‘rivoluzione elettronica) ma alle 
condizioni strutturali dei processi informativi (in quanto modelli tecnologi- 
ci, linguistici, psichici, e di conseguenza anche socio-economici: informa- 
tion war, guerre tecnologiche e commerciali, etc.)"". (Sandro Bergamo, 
da “Yellow Trax”, saggio inedito, 1987). 


hail E COWS ATE 


technology 


walking blindfold through a minefield 


Basi at 


“There is nothing you can say about TRAX that is not already being said 
by itself continuously. In fact one distinctive feature is this: TRAX spea- 
ks, often, everywhere, in every occasion about itself, following the axiom 
that theory is a form of advertisement. The TRAX system is so “self- 
advertising” to be, in each of its manifestations, nothing else but a “de- 
monstration”, a performance, or the incarnation of fluidity, of incessant 
movement, of metastasis against stasis... The interest of TRAX is not di- 


rectly aimed at cultural or artistic themes (excepting, maybe, the con- 
stantly implied one of “electronic revolution”) but at the structural condi- 
tions of the informative processes (as technological, linguistic, psychic 
models, and in consequence also socioeconomic: information war, te- 
chnological and commercial wars, etc.)”. (Sandro Bergamo, excerpt 
from “Yellow Trax”, unpublished essay, 1987). 
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